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Prononciation & signification

« Qeridoo » vient de I'espagnol : le

terme « querido » signifie « trésor » Qefldoo
ou « chéri ». Et cela nous représente .-
LV ke'ri.do

plutdt bien, comme nous aimons
énormément ce que nous faisons!
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als "schatje" of "lieveling". En dat is al . .
behoorlijk goed van toepassing, omdat L/ ke'ri.do

wij absoluut houden van wat wij doen!
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Vyslovnost a vyznam

,Qeridoo” pochazi ze Spanélstiny:
Vyraz ,querido’ znamena néco jako
Ldrahousek” nebo ,milacéek”. Ato
dokonale vystihuje nasi praci, protoze
ji naprosto milujeme!

Qeridoo
LV ke'ri.do
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Wymowa i znaczenie

,Qeridoo’ pochodzi z jezyka hisz-

. 43
.44
. 45

panskiego: Stowo ,querido” oznacza Qefldoo

tyle, co ,skarb” albo ,kochanie”. | to

..
stowo jest bardzo odpowiednie, bo L/ ke'ri.do

uwielbiamy to, co robimy!
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Vyslovnost a vyznam

,Qeridoo” pochadza zo Spanielciny: Q 'd
Pojem ,querido’ znamena nieco ako erl OO

»zlatko” alebo ,milaéik”. A to je vsSet-

..
ko, pretoze to, ¢o robime, absolttne L/ ke'ri.do

milujeme!
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apreciamos. Y eso lo resume todo, L/ ke'ri.do

iporque nos encanta lo que hacemos!
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elsker nemlig absolut det, som vi laver!

Introduzione .......... ... i 79
Istruzionidisicurezza............................. 80
Avvertenze sul manualeutente . .................... 80
Utenti. ... ..o 82
Passeggeri ... 82
Usoconforme ........... ... it 82
Guidadifensiva ............ ... ... 82
CUMa. 83
Manutenzione . ... ... 83
A cosa devo prestare attenzione nella
modalita rimorchio? ........... ... ... ... . ... 84
Distribuzione del peso in modalita rimorchio. ......... 85
Panoramicadelprodotto .......................... 86
Limiti prestazionali............................... 88
Componentiforniti .................. ... .. ... ... 149
Montaggio . ........coiiiiiiiiiiiiii i, 153
Funzioni......... ...t 161
Modalita passeggino. .. ..., 169
Modalitajogger............c.coiiiiiiiiiiiiiia, 173
Modalitarimorchio .............................. 177
Sono pronto/aapartire?............ ... ..o il 189
Registrazione dellagaranzia ...................... 196

Pronuncia e significato

"Qeridoo” deriva dallo spagnolo: il Q 'd
termine “querido” significa pressap- erl OO
poco “tesorino” o “adorato”. E non

..
potrebbe essere pill azzeccato, per- L/ ke'ri.do

ché adoriamo cio che facciamo!

Q/
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Kiejtés és jelentés
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LV ke'ri.do

léenyeghez, hiszen imadjuk, amit
csinalunk!
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.
to, saj nam je absolutno véet, kar L/ ke'ri.do
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,Qeridoo’ dolazi iz Spanjolskog

jezika: Izraz ,querido’ znaci nesto Qefldoo
poput ,duso” ili ,dragi/a”. I toje u . .
LV ke'ri.do

potpunosti tocno, jer apsolutno
volimo ono $to radimo!
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Pronuntie si semnificatie

Termenul ,Qeridoo” provine din limba Q 'd
spaniola: Termenul ,querido” inseamna erl OO
Jubit” sau ,draga”. Cam asa se rezuma

.
totul, pentru c& ne place la nebunie L/ ke'ri.do

ceea ce facem!
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H A&€n «Qeridoo» TipogpxeTal amnd ta Q . d

loravikd: O 6pog «querido» onuaivet erl OO
KATL 0av «Bnoavpog» 1| «ayarmouAay. ..
Kat elJaoTe akplBWC auto, emeldn L/ ke'ri.do

Qyardpe anodALTA ALTO TIOL KAVOUE!

ATTENTION'!
Prends le temps de lire attentivement ce manuel d'utilisation.

Fais particulierement attention au chapitre « Consignes

de sécurité » et aux avertissements contenus dans le pré-
sent document, tant pour ta propre sécurité que pour celle
des autres.Conserve ce manuel d'utilisation pour pouvoir le
consulter ultérieurement. Ne donne jamais le produit a un tiers
sans le manuel d'utilisation. Les illustrations de ce manuel
d'utilisation sont destinées a représenter schématiquement
la structure et I'utilisation correctes. Elles peuvent différer du
produit original.

Copyright

Tous les droits de cette documentation sont réservés a
Qeridoo GmbH.

La reproduction, la diffusion, I'exploitation a des fins de con-
currence ou la mise a disposition a des tiers non autorisées
des textes, valeurs et illustrations contenus dans le présent
document sont strictement interdites. Si d'autres noms de
produits sont utilisés dans le cadre de cette documentation,
ceux-ci doivent en principe étre considérés comme des mar-
gues commerciales déposées par le fabricant concerné.

INTRODUCTION

ATTENTION!!

Les déclarations contenues dans la présente documentation
ne sauraient étre considérées comme une garantie de cer-
taines caractéristiques du produit. En dépit des précautions
prises, des imprécisions techniques ou des omissions ne
peuvent étre exclues. Certaines informations peuvent étre
modifiées sans préavis en cas de besoin. La version la plus
récente du présent document est disponible dans la zone de
téléchargement de notre site web.

La présente documentation peut étre commandée dans
d'autres langues aupres de Qeridoo GmbH oy, si elle est déja
disponible, peut étre téléchargée sur notre site Internet a
I'adresse qeridoo.de .

Certificats

Le Qeridoo répond a toutes les exigences techniques en
matiere de sécurité de la norme européenne de sécurité

EN 15918, ainsi que de la norme EN 1888 relative aux véhicules
pour enfants. Nos poussettes sportives répondent en outre
a toutes les limites de pollution imposées par les normes de
sécurité européennes. En outre, le respect des valeurs limites
légales en matiere de substances nocives au niveau de I'en-
semble des textiles est régulierement controlé par des instituts
de controle indépendants, tels que le TUV. La gestion de la
qualité est certifiée conforme a la norme ISO 9001.



CONSIGNES DE SECURITE

Remarques concernant le manuel

Le présent manuel d'utilisation t'informe de tous les
aspects technigues et de sécurité qui concernent le
montage, ['utilisation et I'entretien du Qeridoo.

» Ce manuel d'utilisation concerne aussi bien le Kidgoo 1
(monoplace) que le Kidgoo 2 (biplace).

» Prends le temps de lire le manuel d'utilisation dans son
intégralité.

» Sers-toi du manuel d'utilisation pour informer
I'ensemble des utilisateurs du produit.

» Conserve le manuel d'utilisation a proximité de ton
Qeridoo.

» Les illustrations peuvent différer du produit réel.

» Toutes les indications de position (gauche, droite,
avant, arriére, etc.) se basent sur le point de vue d'un
observateur qui regarde derriére la poignée de pous-
sée dans le sens de la marche.

12

DANGER!

Signale les avertissements du niveau de

danger « Danger ». Présente les dangers

potentiels pouvant entrainer des domma-
ges corporels en cas de non-respect des

consignes données.

ATTENTION!

Signale les avertissements du niveau de
danger « Attention ». Présente les dangers
potentiels pouvant entrainer des domma-
ges matériels en cas de non-respect des
consignes donneées.

CONSEIL!

Signale des informations importantes
relatives au sujet traité. Présente des alter-
natives a la marche a suivre, des sources
d'information supplémentaires ou des
conseils utiles.

ATTENTION'!

Il convient de respecter également et en priorité, en cas
accidents en vigueur dans ta région, ainsi que les régle
mentations juridiques telles que le code de la route (StVO).

Informe-toi également sur les réglementations spéci-
fiques aux différents pays et sur les regles de circula-
tion si tu souhaites emmener ton Qeridoo en voyage
a I'étranger.

Veille a ce que le Qeridoo ne soit utilisé que par des
personnes aptes a ['utiliser, telles que définies ci-dessous.
Les utilisateurs doivent lire entierement et comprendre
le présent manuel d'utilisation.

ATTENTION'!

Les matériaux d'emballage et les capuchons de protec-
tion doivent étre retirés et éliminés conformément aux
directives environnementales en vigueur dans ta région.

ATTENTION'!
Les couples de serrage recommandés peuvent étre trou-
vésa l'adresse suivante : geridoo.de/go/drehmomente

ATTENTION!

Il convient de tenir compte de toutes les informations
données dans la rubrique « Entretien et maintenance ».
La corrosion ne peut étre totalement évitée. Le sel

de déneigement peut entrainer des fissurations par
corrosion sous contrainte.

CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION!

Des signes d'usure peuvent apparaitre au niveau de la
jonction entre le chassis du vélo et le dispositif d'atte-
lage. Cela ne constitue pas un motif de réclamation.
N'utilise pas d'outils ayant déja été en contact avec de
I'acier ordinaire. De fines particules d'acier suffisent
pour entrainer de la corrosion de contact.

ATTENTION!

Le Qeridoo n'est pas un jouet destiné aux enfants. Il
convient donc de ne pas le détourner de sa fonction
premiere. Par conséquent, il n'est pas autorisé d'atta-
cher le Qeridoo a un vélo pour enfant.

ATTENTION!

Afin de faire fonctionner le feu arriére, il convient de se
référer aux informations du fabricant fournies avec le
produit.

DANGER!

Assure-toi que le mécanisme d'ouverture est correc-
tement verrouillé avant chaque utilisation. Enroule
également la sangle de sécurité du timon autour du
timon de maniére a ce qu’elle ne pende pas lorsque le
Qeridoo est a l'arrét et qu'elle ne puisse pas frotter ou
s'accrocher a des obstacles.
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DANGER'!

Assure-toi avant chaque trajet que le Qeridoo est en bon
état et irréprochable sur le plan technique. Effectue donc
un controle visuel et respecte en particulier les informations
données dans la rubrique « Suis-je prét(e) a partir ? ».
Veérifie également que la fixation latérale est fermée et que
les sangles a l'arriere de la banquette sont bien serrées.

DANGER!

A Garde les enfants a bonne distance du Qeridoo pen-
dant le montage. Veille a ne pas te coincer les mains
ou les doigts lorsque tu manipules des composants
mobiles. Avant la premiére utilisation, vérifie que tous
les raccords vissés et liaisons par goupille sont bien
serrés.

DANGER!

A Veille toujours a ce que la sangle de sécurité soit bien
fixée avant d'utiliser le Qeridoo en mode remorque. |l
convient en outre de veiller a ce qu'elle ne puisse pas
se glisser dans les parties mobiles du vélo tractant le
Qeridoo.

DANGER!

A N'utilise pas de rondelle ou d'objet similaire au niveau
de la jonction entre le chassis du vélo et le dispositif
d'attelage, car cela pourrait nuire a la stabilité de ce
dernier.
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DANGER!!

Ne plus utiliser le Qeridoo apres un accident ! Méme
si aucun dommage n'est visible de I'extérieur, le ni-
veau de sécurité peut tout de méme avoir diminué.

DANGER!

Veille toujours a ce que la pédale de frein de sta-
tionnement s'enclenche audiblement lorsqu’elle est
actionnée. Les roues ne sont en effet pas bien verrouil-
lées si celle-ci ne s'enclenche pas correctement. Le
Qeridoo peut alors se mettre a rouler inopinément.

Utilisateurs

» Sont considérées comme utilisateurs les personnes
suivantes :

— Toute personne effectuant des opérations de montage
sur le véhicule ou modifiant des réglages.

— Toute personne conduisant le véhicule tracteur en
mode remorque.

— Toute personne utilisant le mode poussette, ainsi que
tout autre mode autorisé.

» Les utilisateurs doivent étre agés d'au moins 16 ans et
posséder les capacités mentales nécessaires pour utiliser
le Qeridoo et transporter des enfants.

» Les utilisateurs sont toujours responsables de ['utilisation
correcte et du contréle de I'aptitude a circuler du Qeridoo.

» Lutilisation par un utilisateur plus jeune est autorisée en
mode poussette, a condition qu'il soit accompagné par
une personne remplissant les conditions susmentionnées.

Passagers

» Le siege monoplace peut transporter un seul enfant et le
siege biplace peut transporter jusqu’a deux enfants agés
entre 6 mois et 6 ans. Le transport d’enfants de moins
de 6 mois ou d’enfants ne pouvant pas se tenir assis de
maniere autonome nécessite I'utilisation d'accessoires
spéciaux : geridoo.de/go/zubehoer

» Lataille des enfants ne peut dépasser 105 cm afin de
garantir que leur téte dispose d'un espace suffisant en toutes
circonstances.

» Les enfants doivent étre correctement attachés a l'aide
d’'une ceinture de sécurité a 5 points.

» Les enfants doivent également étre équipés d’'un casque a
vélo lors de tout déplacement. Ceci est également recom-
mandé au cycliste en mode remorque.

Usage prévu

Le Qeridoo est destiné a étre utilisé en tant que remorque de
vélo et est également adapté a un mode poussette.

Le Qeridoo est exclusivement réservé au transport privé d'un ou
deux enfants sur des chemins stabilisés. Un usage en conditions
de compétition n'est pas autorisé. Des bagages peuvent par
ailleurs étre transportés au niveau des compartiments prévus

a cet effet, a condition que le poids maximal autorisé soit
respecté. Les bagages doivent étre rangés en toute sécurité en
répartissant leur charge de maniere uniforme.

Assure-toi de connaitre les réglementations locales applicables
et les conditions d'utilisation du produit avant d'utiliser le Qeridoo.

Lutilisation sur des terrains non stabilisés, le transport de
bagages dans le compartiment des passagers, le transport
d'animaux, ainsi qu'une utilisation commerciale ne sont pas
autorisés. Les limites de performance indiquées doivent
impérativement étre respectées et contrélées avant chaque
utilisation. La taille maximale autorisée des enfants transpor-
tés est de 105 cm.

Ne monte et n'utilise que des accessoires dorigine et pieces
détachées produites ou recommandées par Qeridoo. Lutili-

sation d'autres produits, ainsi que toute autre manipulation

effectuée sans l'autorisation expresse et écrite du fabricant,
entraine I'exclusion de la responsabilité du fabricant en cas

d'accident ou de défaut.
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Conduite préventive

»

»
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Utilise le Qeridoo en adoptant un comportement et une
conduite préventifs.

Pense a freiner suffisamment t6t avant d’atteindre des
virages, des intersections ou des obstacles, et a toujours
rouler a faible vitesse sur des chemins accidentés.

Evite d'emprunter des escaliers, des escalators et des pentes
raides.

Garde une distance suffisante avec les obstacles et évite
les chemins trop étroits.

Entretien

APRES CHAQUE UTILISATION

» Nettoie l'intérieur de la cabine.

» Repeére les grosses salissures et veille a ce qu'elles soient
éliminées le plus rapidement possible.

APRES UNE EXPOSITION A DE FORTES INTEMPERIES

» Effectue un nettoyage complet de l'intérieur et de I'exté-
rieur de la cabine.

» Entretiens toutes les pieces coulissantes et mobiles a
I'aide d'un spray au silicone.

» Ne replie la cabine que lorsque celle-ci a été nettoyée et
est entierement seche.

» Seche le chassis et 'ensemble de la housse.

LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE

» Range uniguement le Qeridoo dans des lieux ou la tem-
pérature de stockage est comprise entre -23 °C et 65 °C
maximum.

» La poussette ne doit étre stockée que lorsque celle-ci est
seche.

» Le lieu de stockage doit étre sec, bien aéré et protéger le
Qeridoo des rayons directs du soleil.

» Les roues doivent étre conservées a I'écart de la cabine
lorsque la température de stockage est élevée, le caout-
chouc des pneus pouvant entrainer des odeurs.

» Utilise un garage pliant Qeridoo si le Qeridoo doit étre
stocké a I'extérieur.

Maintenance
TOUS LES MOIS (OU TOUS LES 200 K!\/I)

»

Vérifie que le revétement textile, toutes les fermetures ain-
si que les sieges et les ceintures de sécurité ne présentent
ni fissures, ni usure, ni pieces manquantes.

Vérifie que tous les tubes du chassis ainsi que tous les
raccordements et éléments de fixation ne présentent
aucun signe d'usure ou d'endommagement.

Vérifie que tous les raccords vissés et liaisons par goupille
sont bien serrés.

Nettoie les axes de roues. Vaporise également un spray
au silicone sur les axes de roues.

TOUS LES 6 MOIS (OU TOUS LES 500 KM)

»

»

»

Entretiens toutes les pieces coulissantes et mobiles a
I'aide d’'un spray au silicone.

Effectue un nettoyage complet de l'intérieur et de I'extérieur de
la cabine.

Effectue un contréle de la tension des rayons. Celle-ci
devrait étre comprise entre 90 et 100 kg.

TOUS LES 2 ANS (OU TOUS LES 2 000 KM)

»

Remplace les ressorts a lames, ceux-ci étant une piece
d'usure.

TOUS LES 3 ANS (OU TOUS LES 3 000 KM)

»

Charge un atelier spécialisé d'effectuer une inspection
compleéte au plus tard tous les trois ans.

TOUS LES 4 ANS (OU TOUS LES 4 000 KM)
» Remplace les axes de roues.

CONSIGNES DE SECURITE

A quoi dois- je faire attention en
mode remorque?

UNE CONDUITE PLUS COMPLEXE

Le fait de tracter une remorque modifie nettement le com-
portement du vélo, ce qui se ressent notamment lors du
freinage et des virages.

» Entraine-toi a conduire avec une remorque avant de circu-
ler sur la route.

» Ne commence a transporter des enfants qu'une fois fami-
liarisé avec le changement de comportement du vélo sur un
terrain approprié.

» Pense a la sécurité des enfants que tu transportes lors de
tout déplacement.

» Adapte toujours ta conduite et ta vitesse aux dispositions
locales.

» Garde une distance suffisante avec les obstacles et évite
les chemins trop étroits. Les deux roues du Qeridoo dé-
passent la largeur des voies cyclables habituelles.

» Levélo et la remorque ont une longueur totale d'au moins
2,5 metres. Prends les virages avec un rayon plus large que
d'habitude et pense a I'espace supplémentaire nécessaire
pour la roue intérieure.

POIDS SUPPLEMENTAIRE

Pleinement chargé, le Qeridoo monoplace pése jusqu’a 50 kg
et le Qeridoo biplace jusqu'a 60 kg. Ce poids doit étre tiré,
freiné et maintenu dans la bonne trajectoire par le vélo en
plus du poids du cycliste et du vélo en lui-méme :

» Un démarrage et un freinage brusques entrainent une

17
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sollicitation élevée de l'attelage et du timon, et donc une
usure plus importante.

» La distance d'arrét augmente considérablement lors de
freinages. La charge exercée sur les plaquettes de frein
est ainsi d'autant plus importante.

» La distance d'arrét est encore plus longue sur des che-
mins humides ou en pente.

» Lors de freinages, en particulier dans les virages, la remor-
que peut déraper ou faire glisser la roue arriere sur le coté,
ce qui réduit sa capacité de traction.

» Une force centrifuge élevée dans les virages peut faire
basculer la remorque.

» Respecte la vitesse maximale autorisée de 25 km/h et
évite de rouler en position inclinée.

» Ne dépasse pas les 7 km/h lors de pentes, descentes et
virages afin d'éviter d'accumuler une force centrifuge trop
élevée.

LE VEHICULE TRACTEUR

» Vérifie que le véhicule tracteur est bien adapté par rapport
aux limites de performance données.

» Les véhicules soumis a immatriculation, tels que les vélos
€électriques a assistance motorisée pouvant atteindre les
45 km/h ou les véhicules équipés d'un moteur a combus-
tion, ne sont pas autorisés a servir de véhicule tracteur.

» A noter que les remorques de vélo tractées par des vélos &
assistance électrique (VAE) peuvent étre soumises a des
restrictions légales.

» Le vélo ou Pedelec (assistance motorisée limitée a
25 km/h) doit présenter un état technique suffisant et étre
adapté a la traction de charges, conformément au poids
total maximal autorisé. A cette fin, il est recommandé de lire

le manuel du vélo tracteur ou de s'adresser a un distributeur
spécialisé pour effectuer un contréle adéquat.
» Le vélo doit étre équipé d'un rétroviseur.

Répartition du poids en mode remorque é

Q
G

M Une charge trop élevée entraine des dysfonctionnements au
niveau du comportement du véhicule.

Le centre de gravité du chargement doit toujours se
situer au milieu de I'axe des roues.

RESOLUTION DES PROBLEMES!
Consulte notre guide sur les attelages en cas de probleme de
fixation ou si I'attelage ne convient pas.

Une charge d’appui optimale garantit une conduite en toute
sécurité.

CONSIGNES DE SECURITE

Une charge d'appui trop faible risque de faire pression sur le

geridoo.de/go/kupplungsleitfaden vélo et de le faire remonter.
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VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT

Vue d’ensemble du produit Vue d’ensemble du produit
PROTECTION 3 EN 1 PROTECTION DE LA TETE 2
! - APPUIE-TETE SUPPORT POUR LE FANION
Protection contre les intem- FIXATIONS ARTICULEES

péries | Protection solaire |
Protection anti-insectes

COMMUTATEUR DE MODE POIGNEE DE POUSSEE COUSSINETS W/
DE CEINTURE
TOUCHE DE / BOUTON-POUSSOIR :
DEVERROUILLAGE 2E) \ COUSSINETS Tk COMPARTIMENT DE RANGE
\ \ DRAGONNE DECEINTURE @ @\\ | m COMPARTIMENT DE RANGE
_ 7
COIN DE VENTILATION e — — /)
I I COMPARTIMENT DE RANGEMENT
BOUCLE DE = A FERMETURE ECLAIR
- CEINTURE % o \ \
00 N
/ FENETRE DE VENTILATION COUSSINETS Y N ¢ ) SANGLE A EILLETS
D'ENTREJAMBE
e RESSORT A LAMES AVEC BANDE DE
3\ Qe("doo . AMORTISSEUR EN DEVERROUILLAGE
CATADIOPTRE ARRIERE ) i ! CAOUTCHOUC
ook g BANDE DE REGLAGE L Pneus (roue
ROUE POUSSETTE X % BAGUE EN D 20 pouces)
REMPLIE DAIR \\Q > 20 x 1,75 (47 — 406)
LOGEMENT DU TIMON S~ Taille de la chambre
AVEC BOUTON DE a air 20 pouces,
VERROUILLAGE largeur 20 — 50 mm
CHASSE-ROUE! | TIMON GOUPILLE DE SECURITE PEDALE DE FREIN DE STATIONNEMENT CATADIOPTRE DE CATEGORIE Z Valve Schrader
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LIMITES DE PERFORMANCE

PRECISIONS TECHNIQUES

Longueur en mode remorque

Poids a vide en mode remorque

Largeur de passage maximale

Plage de réglage de la poignée de poussée

Volume du coffre

Taille maximale des passagers

Dimensions de pliage assemblé (L x | x H)

Dimensions d'emballage (L x | x H)

Poids total maximal autorisé (Qeridoo + enfants + bagages)
Charge maximale (enfants + bagages)

Charge maximale dans le coffre (bagages)

Charge maximale dans le compartiment des pieds (bagages)
Poids maximal des sacoches

Poids maximal par enfant

Poids maximal des deux enfants

Age

CONDITIONS REQUISES | MODE REMORQUE MONOPLACE & BIPLACE

Plage de charge d'appui admissible (a la téte du timon)
Température de 'air ambiant minimale

Type de véhicule tracteur

Vitesse maximale autorisée

Taille de la roue arriére (véhicule tracteur)

MONOPLACE BIPLACE
155¢cm 155¢cm
17 kg 19 kg
67 cm 81 cm
62 —122cm 62 —122cm
381 451
105¢cm 105¢cm
108 x62,5x 40 cm 108 x 76 x 47 cm
104,5x35,5x 57 cm 103 x32,5x655cm
50 kg 60 kg
33 kg 41 kg
5kg 5kg
1 kg 1kg
0,5 kg 0,5kg
22 kg 22 kg
- 41 kg

6 mois — 4 ans 6 mois — 4 ans
0-8kg
-10°E
Vélo, Pedelec / vélo électrique (assistance jusqu'a 25 km/h)
25 km/h, dans les virages 7 km/h max.
25" = 29"

Lorsque des accessoires sont utilisés, ceux-ci doivent étre déduits de la charge utile. Le poids a vide du Qeridoo avec les
accessoires montés plus la charge utile ne doit pas dépasser le poids total maximal autorisé.
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OPGELET!

Neem de tijd om deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
te lezen. Let voor je eigen bescherming en de bescherming
van derden met name op het hoofdstuk "Veiligheidsaanwij-
zingen"' en op de waarschuwingen die in het document zijn
opgenomen. Bewaar deze gebruiksaanwijzing om deze later
te kunnen raadplegen. Geef het product alleen samen met
de gebruiksaanwijzing door aan een derde. De afbeelding in
deze gebruiksaanwijzing is alleen bestemd voor de sche-
matische weergave van de correcte opbouw en de correcte
toepassing. Deze kunnen afwijken van het originele product.

Copyright

Alle rechten van deze documentatie zijn voorbehouden aan
Qeridoo GmbH.

Inbegrepen teksten, waarden en afbeeldingen mogen niet
onbevoegd worden vermenigvuldigd, verspreid, voor concur-
rentiedoeleinden worden verwerkt of voor anderen toeganke-
lijk worden gemaakt. Als in het kader van deze documentatie
andere productnamen worden gebruikt, dienen deze in het
algemeen als geregistreerde handelsmerken van de betref-
fende fabrikant te worden beschouwd.

INLEIDING

OPGELET!

De uitspraken in deze documentatie dienen niet als toe-
zegging van bepaalde producteigenschappen te worden
beschouwd. Ondanks alle zorgvuldigheid kunnen technische
onnauwkeurigheden of weglatingen niet worden uitgesloten.
Afzonderlijke gegevens kunnen, indien nodig, op korte termijn
en zonder afzonderlijke mededeling worden gewijzigd. De
meest actuele versie is in het downloadgedeelte van onze
website beschikbaar.

Deze documentatie kan in andere talen bij Qeridoo GmbH
worden nabesteld of staat, voor zover reeds beschikbaar, op
onze internetsite als download onder geridoo.de ter beschikking.

Certificaten

Qeridoo voldoet aan alle veiligheidstechnische vereisten

van de Europese veiligheidsnorm EN 15918. Ook de kinder-
wagennorm EN 1888 werd in acht genomen. Onze kinder-
sportkarren voldoen bovendien aan alle grenswaarden voor
schadelijke stoffen die door de Europese veiligheidsnormen
worden vereist. De naleving van de wettelijke grenswaarden
voor schadelijke stoffen van al het textiel wordt bovendien
door onafhankelijke keuringsinstanties, zoals TUV. regelmatig
gecontroleerd. Het kwaliteitsmanagement is overeenkomstig
ISO 9001 gecertificeerd.
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Aanwijzingen over het
gebruikershandboek

Dit
en
de
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gebruikershandboek informeert je over alle technische
veiligheidsrelevante aspecten die je nodig hebt voor
montage, het gebruik en onderhoud van de Qeridoo.

Het gebruikershandboek geldt in dezelfde mate voor
de Kidgoo 1 (eenzitter) en de Kidgoo 2 (tweezitter).
Lees het gebruikershandboek volledig door.

Gebruik het gebruikershandboek voor instructie van alle
gebruikers.

Bewaar het gebruikershandboek binnen het bereik van
de Qeridoo.

De getoonde afbeeldingen kunnen afwijken van het
daadwerkelijke product.

Alle positieaanduidingen (links, rechts, voor, achter,
enz.) hebben betrekking op de kijker die achter de
duwstang in rijrichting kijkt.

GEVAAR!

Kenmerkt aanwijzingen van het gevaren-
niveau Gevaar. Verwijst naar mogelijke
gevaren die bij het negeren tot lichamelijk
letsel kunnen leiden.

OPGELET!

Kenmerkt aanwijzingen van het gevaren-
niveau Opgelet. Verwijst naar mogelijke
gevaren die bij het negeren tot materi€le
schade kunnen leiden.

TIP!

Kenmerkt belangrijke gegevens over het
actuele onderwerp. Verwijst naar optionele
handelingen, andere informatiebronnen of
nuttige tips.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

OPGELET!

De veiligheids- en ongevallenpreventievoorschriften
die in jouw regio gelden, evenals wettelijke regelingen,
zoals de wegenverkeerswet, dienen aanvullend en

in geval van twijfel met voorrang in acht te worden
genomen.

Win bovendien informatie in over landspecifieke voor-
schriften en verkeersregels, wanneer je de Qeridoo op
reizen naar het buitenland wilt meenemen.

Zorg ervoor dat de Qeridoo alleen door personen wordt
gebruikt, die geschikt zijn om deze te bedienen, zoals
hierna is gedefinieerd. De gebruikers moeten dit gebrui-
kershandboek volledig hebben gelezen en begrepen.

OPGELET!

Verpakkingsmaterialen en beschermkappen dienen te
worden verwijderd en conform de milieurichtlijnen te
worden weggegooid, die in jouw regio gelden.

OPGELET!
De aanbevolen aandraaimomenten vind je onder de
volgende link: geridoo.de/go/drehmomente

OPGELET!

Neem alle gegevens over "Verzorging en onderhoud"
in acht. Corrosie kan niet volledig worden uitgesloten.
Strooizout kan tot spanningsscheurcorrosie leiden.

OPGELET!

Aan het verbindingspunt tussen fietsframe en
koppeling kunnen slijtageverschijnselen ontstaan.
Dat vormt geen reden voor een klacht. Gebruik geen
gereedschap dat eerder met gewoon staal in contact
is gekomen. De kleinste staaldeeltjes kunnen tot
contactcorrosie leiden.

OPGELET!

De Qeridoo is geen kinderspeelgoed en mag niet als

zodanig oneigenlijk worden gebruikt. Het is evenmin

toegelaten om de Qeridoo aan een kinderfiets vast te
haken.

OPGELET!

Voor het gebruik van het achterlicht dienen de inbe-
grepen gegevens van de fabrikant in acht te worden
genomen.

GEVAAR!

Controleer voor elk gebruik of het opklapmechanisme
correct is vergrendeld. Wikkel bovendien de veilig-
heidsband van de dissel zo om de dissel dat deze in
de bedrijfsklare toestand niet omlaag hangt en niet
aan obstakels kan blijven hangen of er tegenaan kan
schuren.
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GEVAAR!

Controleer voor elke rit of de Qeridoo in een reglemen-
taire en technisch onberispelijke staat is. Voer een
visuele inspectie uit en neem met name het gedeelte
"Ben ik klaar voor vertrek?" in acht. Controleer boven-
dien of de zijfixatie is gesloten en de gordels aan de
achterzijde van de zitbank stevig zijn aangehaald.

GEVAAR!

Houd kinderen tijdens de montage uit de buurt van de
Qeridoo. Let er in de omgang met beweegbare com-
ponenten op dat je handen en vingers niet bekneld raken.
Controleer voor het eerste gebruik of alle schroef- en
splitpenverbindingen vastzitten.

GEVAAR!

Let er altijd op dat de veiligheidsband is bevestigd,
voordat je de Qeridoo in de trailermodus gebruikt. Let
er bovendien op dat deze niet in beweegbare delen
van de trekfiets terecht kan komen.

GEVAAR!

Gebruik geen onderlegschijf e.d. aan het verbindings-
punt tussen fietsframe en koppeling, omdat deze de
stabiliteit van de verbinding in gevaar kan brengen.

GEVAAR!

De Qeridoo mag na een ongeval niet meer worden
gebruikt! Ook wanneer er geen uiterlijke schades her-
kenbaar zijn, kan de beschermende werking in gevaar
zijn gebracht.

GEVAAR!

Let er altijd op dat de voetparkeerrem hoorbaar
vastklikt, wanneer deze wordt bediend. Als deze niet
volledig vastklikt, zijn de wielen niet veilig vergrendeld
en kan de Qeridoo wegrollen.

Gebruiker

» Als gebruiker gelden de volgende personen:

— ledere persoon die montagewerkzaamheden aan het
voertuig uitvoert of instellingen wijzigt.

— De bestuurder van het trekvoertuig in de trailermodus.

— De bediener in de buggymodus, evenals alle andere
toegelaten modi.

» De gebruiker moet minimaal 16 jaar zijn en de geestelijke
volwassenheid voor het bedienen van de Qeridoo en voor
het transporteren van kinderen hebben.

» De gebruiker is altijd verantwoordelijk voor het reglemen-
taire gebruik en de deugdelijkheid van de Qeridoo voor het
verkeer.

» In de buggymodus is de bediening door een jongere ge-
bruiker toegelaten, mits deze onder toezicht staat van een
persoon die aan de voornoemde voorwaarden voldoet.

Passagiers

» Met de eenzitter mag één kind en met de tweezitter mo-
gen maximaal twee kinderen in de leeftijd van 6 maanden
tot en met 4 jaar worden getransporteerd. Voor het trans-
port van kinderen die jonger zijn dan 6 maanden of die
niet zelfstandig rechtop kunnen zitten, moeten speciale
accessoires worden gebruikt: geridoo.de/go/zubehoer

» De kinderen mogen niet langer zijn dan 105 cm om in
iedere situatie voldoende hoofdruimte te hebben.

» leder kind moet volgens de voorschriften met een 5-punts
veiligheidsgordel zijn vastgezet.

» De kinderen dienen bij elke rit een fietshelm te dragen. Dat
wordt ook voor de fietser in de trailermodus aanbevolen.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Gebruik conform de voorschriften

De Qeridoo is als fletsaanhanger ontwikkeld en is met een
aanvullende buggymodus uitgerust.

De Qeridoo is uitsluitend bestemd voor het particuliere
transport van één of twee kinderen op verharde wegen en
mag niet onder wedstrijdomstandigheden worden gebruikt.
Daarnaast mag bagage in de daarvoor voorziene vakken
worden meegenomen, voor zover het toegelaten gewicht
wordt nageleefd en de bagage bij een gelijkmatige lastverdeling
veilig is opgeborgen.

Controleer voor het gebruik van de Qeridoo welke plaatse-
lijke voorschriften daarvoor gelden en hoe het product mag
worden gebruikt.

Niet toegelaten zijn het gebruik op onverhard terrein, het trans-
port van pakketten in de passagierscabine, het vervoer van
dieren, evenals een commercieel gebruik. Het is verplicht om
de opgegeven capaciteitsgrenzen na te leven en deze voor elk
gebruik te controleren. Kinderen mogen tot en met een maxi-
male lichaamslengte van 105 cm worden getransporteerd.

Monteer en gebruik uitsluitend originele accessoires en ver-
vangingsonderdelen die door Qeridoo zijn geproduceerd of
zijn aanbevolen. Het gebruik van andere producten evenals
elke andere manipulatie die zonder de uitdrukkelijke en
schriftelijke goedkeuring van de fabrikant gebeurt, leidt bij
ongevallen en defecten tot uitsluiting van de aansprakelijkheid.
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Defensieve rijstijl

»

»
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Gebruik de Qeridoo vooruitziend en rijd altijd defensief.
Rem voortijdig af voor het bereiken van bochten, splitsin-
gen, hindernissen, enz. en rijd altijd langzaam op oneffen
wegen.

Blijf uit de buurt van trappen, roltrappen en steile wegge-
deeltes.

Houd voldoende afstand ten opzichte van obstakels en
vermijd te smalle wegen.

Verzorging
NA ELK GEBRUIK

»

»

Reinig de binnenruimte van de cabine.
Let op grove verontreinigingen en verwijder deze onmid-
dellijk, indien mogelijk.

NA ONGUNSTIGE WEERSOMSTANDIGHEDEN

Reinig de cabine grondig van binnen en van buiten.
Verzorg alle glijdende of beweegbare delen met silicone-
spray.

Klap de cabine alleen in, wanneer deze is gereinigd en
volledig droog is.

Veeg het frame en de volledige bekleding droog.

ALS DE QERIDOO NIET WORDT GEBRUIKT

Sla de Qeridoo alleen op plaatsen op met een opslagtem-
peratuur in het bereik van -23 °C tot maximaal 65 °C.

De kar mag alleen in een droge toestand worden opgesla-
gen.

De opslagplaats dient droog en goed geventileerd te zijn,
en tegen directe zonnestraling te zijn beschermd.

Bij een hoge opslagtemperatuur dienen de wielen ge-
scheiden van de cabine te worden opgeslagen, omdat het
rubber van de banden geurvorming kan veroorzaken.
Gebruik een Qeridoo-parkeerhoes, wanneer de Qeridoo
buiten moet worden opgeslagen.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Onderhoud

MAANDELIJKS (OF PER 200 KM)

»

Controleer de textielbespanning, alle sluitingen evenals
de zittingen en veiligheidsgordels op scheuren, slijtage en
ontbrekende onderdelen.

Controleer alle framebuizen evenals alle verbindingsstuk-
ken en bevestigingscomponenten op slijtageverschijnse-
len en schades.

Controleer of alle schroef- en splitpenverbindingen vast-
zitten.

Reinig de steekassen van de wielen. Spuit de steekassen
bovendien in met siliconespray.

HALFJAARLIJKS (OF PER 500 KM)

»

»

»

Verzorg alle glijdende en beweegbare delen met silicone-
spray.

Reinig de cabine grondig van binnen en van buiten.
Controleer de spaakspanning. Deze moet tussen 90 en
100 kg liggen.

PER 2 JAAR (OF PER 2000 KM)

»

Vervang de bladveren, omdat deze een slijtageonderdeel
zijn.

PER 3 JAAR (OF PER 3000 KM)

»

Laat uiterlijk om de drie jaar een volledige inspectie door
een gespecialiseerde werkplaats uitvoeren.

PER 4 JAAR (OF PER 4000 KM)

»

Vervang de steekassen.

Waarop moet ik in de trailermodus
letten?

EEN HOGERE BELASTING VOOR DE BESTUURDER

Het rijgedrag van de fiets verandert duidelijk door het trekken
van een aanhanger, wat met name bij het afremmen en bij
het nemen van bochten merkbaar wordt.

» Oefen voor het deelnemen aan het wegverkeer het rijden
met de aanhanger.

» Transporteer kinderen pas, nadat je op een geschikt ter-
rein het veranderde rijgedrag hebt leren kennen.

» Denk bij elke rit ook aan de veiligheid van de kinderen.

» Pas jerijstijl en de snelheid altijd aan de plaatselijke om-
standigheden aan.

» Houd voldoende afstand ten opzichte van obstakels en
vermijd te smalle wegen, omdat de beide draagwielen van
de Qeridoo buiten het gebruikelijke fietsspoor lopen.

» Fiets en aanhanger hebben samen een totale lengte van
ten minste 2,5 m. Neem bochten ruimer dan je gewend
bent en denk aan het extra benodigde spoor voor het
binnenste draagwiel.

AANVULLEND GEWICHT

Volledig beladen weegt de eenzitter max. 50 kg en de twee-
zitter max. 60 kg, die de fiets naast het eigengewicht en het
bestuurdersgewicht moet trekken, afremmen en in het spoor
moet houden:

» Schoksgewijs optrekken en afremmen leidt tot hoge
belastingen van de koppeling en dissel, en daardoor tot
hogere slijtage.
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Bij het remmen is elke totale stopafstand duidelijk langer
en de belasting voor de remvoeringen overeenkomstig
groter.

De totale stopafstand is bovendien langer op natte wegen
en dalende trajecten.

Bij het afremmen, met name in bochten, kan de aan-
hanger uitzwaaien of kan het achterwiel naar de zijkant
schuiven en de tractie ervan verminderen.

Een hoge centrifugaalkracht in bochten kan leiden tot het
omkantelen van de aanhanger.

Houd de toegelaten maximale snelheid van 25 km/u aan
en vermijd het rijden in een schuine houding.

Rijd over hellingen, afritten en in bochten hoogstens met
7 km/u om te hoge centrifugaalkrachten uit te sluiten.

HET TREKVOERTUIG

»

30

Controleer de geschiktheid van het trekvoertuig op basis
van de capaciteitsgrenzen.

Voertuigen met registratieplicht, zoals e-bikes met
motorondersteuning tot 45 km/u of voertuigen met een
verbrandingsmotor, zijn als trekvoertuig niet toegelaten.
Let erop dat fietskarren die door elektrisch ondersteunde
fletsen (EPAC) worden getrokken, wettelijk kunnen zijn
beperkt.

De fiets of pedelec (motorondersteuning tot 25 km/u)
moet technisch in orde zijn en zijn geschikt voor het
trekken van lasten, in overeenstemming met het toege-
laten totaalgewicht. Lees daarvoor het handboek van de
trekfiets of neem contact op met een dealer voor een
overeenkomstige controle.

De fiets dient te zijn uitgerust met een achteruitkijkspiegel.

Gewichtsverdeling in de trailermodus

Het zwaartepunt van de lading dient altijd in het midden van

de as van het draagwiel te liggen.

PROBLEEMOPLOSSINGEN!
Bezoek onze leidraad voor de koppeling, als er problemen
zijn bij de verbinding van de koppeling of als deze niet past.

geridoo.de/go/kupplungsleitfaden

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Een te lage verticale last kan de fiets omhoog duwen.



PRODUCTOVERZICHT

Productoverzicht

3-IN-1-KAP
Wetterverdeck |
Sonnenschutz | Insektenschutz
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REFLECTOR
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Productoverzicht
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WIELAFBUIGING DISSEL

ZEKERINGSPEN

ONTGRENDELINGSBAND

INSTELBAND

VOETPARKEERREM
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KNEVELSLUITINGEN

OPBERGVAK

KIJKVENSTER
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Qeridoo

OPBERGVAK MET RITSSLUITING
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LUSBAND

D-RING
Banden
(20 inch draagwiel)

20 x 1,75 (47-406)

Slanggrootte 20 inch,
breedte 20 — 50 mm

Z-REFLECTOR Autoventiel Schrader




CAPACITEITSGRENZEN

TECHNISCHE GEGEVENS

Lengte trailermodus

Leeggewicht trailermodus
Maximale doorrijbreedte
Afstelbereik duwstang

Kofferbakinhoud

Maximale lichaamslengte

Vouwafmetingen gemonteerd (I x b x h)
Verpakkingsafmetingen (I x b x h)

Toegelaten totaalgewicht (Qeridoo + kinderen + bagage)
Max. bijlading (kinderen + bagage)

Maximale bijlading in kofferbak (bagage)

Maximale bijlading in beenruimte (bagage)
Maximaalgewicht tas voor kleine spullen
Maximaalgewicht per kind

Maximaalgewicht beide kinderen

Leeftijd

ANFORDERUNGEN | TRAILER-MODUS EIN- & ZWEISITZER

Toegelaten verticaal lastbereik (aan disselkop)
Minimale omgevingstemperatuur

Type trekvoertuig

Toegelaten maximale snelheid
Grootte achterwiel (trekvoertuig)

Bij het gebruik van accessoires moeten deze van de nuttige last worden afgetrokken. Het leeggewicht van de Qeridoo met inge-

EENZITTER
155¢cm
17 kg
67 cm
62-122cm
381
105¢cm
108 x62,5x 40 cm
104,5x35,5x 57 cm
50 kg
33 kg
5kg
1 kg
0,5 kg
22 kg

6 maanden — 4 jaar

bouwde accessoires plus bijlading mag het toegelaten totaalgewicht niet overschrijden.
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0-8kg
-10°C
Fiets, pedelec/e-bike (ondersteuning tot 25 km/u)
25 km/u, in bochten max. 7 km/u

25" —

29"

TWEEZITTER
155¢cm
19 kg
81 cm
62-122cm
451
105¢cm
108 x 76 x 47 cm
103 x32,5x655cm
60 kg
41 kg
5kg
1kg
0,5kg
22 kg
41 kg
6 maanden — 4 jaar

POZOR!

Vénujte Cas peclivému precteni tohoto navodu k pouziti.V
zajmu vlastni ochrany a ochrany tretich osob vénujte zvlastni
pozornost kapitole ,Bezpecnostni pokyny” a upozornénim
uvedenym v tomto dokumentu.Tento navod si uschovejte
pro budouci pouziti. Tfetim osobam predavejte vyrobek pouze
spolu s navodem k pouziti. Obrazky v tomto navodu k pouziti
slouzi ke schematickému znazornéni spravného nastaveni a
pouziti. Mohou se lisit od originalniho vyrobku.

Autorska prava

Veskera prava k této dokumentaci zlstdvaji spolecnosti
Qeridoo GmbH.

Texty, hodnoty a ilustrace v ni obsazené se nesméji bez
povoleni reprodukovat, Sifit, pouzivat pro konkurencni ucely
nebo zpfistupnovat jinym osobam. Pokud jsou v ramci této
dokumentace pouZzity jiné nazvy vyrobkd, je nutné je obecné
povazovat za registrované ochranné znamky pfislusného
vyrobce.

UvoD

POZOR!

Prohlaseni v této dokumentaci nelze chapat jako zaruku
konkrétnich vlastnosti vyrobku. PFi vsi peclivosti nelze vyloucit
technické nepresnosti nebo opomenuti. Jednotlivé informace
mohou byt zménény v kratké dobé a bez zvlastniho upozornéni.
Nejnovéjsi verze je k dispozici ke stazeni na nasich interneto-
vych strankach.

Tuto dokumentaci si mizete objednat v jinych jazycich u
spole¢nosti Qeridoo GmbH nebo, pokud je jiz k dispozici, si
ji mUZete stdhnout z nasich internetovych stranek na adrese
geridoo.com.

Certifikaty

Qeridoo splhuje vSechny pozadavky evropské bezpecnostni
normy EN 15918 a zohlednéna je také norma pro kocarky
EN 1888. Nase détské sportovni voziky také splfuji vsechny
limity Skodlivin pozadované evropskymi bezpec¢nostnimi
normami. Dodrzovani zakonnych limitd skodlivin pro v&echny
textilie pravidelné kontroluji také nezavislé zkusebni Ustavy, jako
je TUV. Rizeni kvality je certifikovano podle normy ISO 9001.
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Poznamky k uzivatelské pfirucce

Tato uzivatelska prirucka vas informuje o vSech tech-
nickych a bezpec¢nostnich aspektech, které potrebujete
znat pro montaz, provoz a udrzbu voziku Qeridoo.

» UZivatelskd prirucka plati stejné pro Kidgoo 1 (jedno-
mistny) i Kidgoo 2 (dvoumistny vozik).
» Prectéte si celou uzivatelskou prirucku.

» K pouceni vSech uzivatell pouZijte uzivatelskou
prirucku.

» Uzivatelskou prirucku méjte v dosahu voziku Qeridoo.

» Zobrazené obrazky se mohou lisit od skute¢ného
produktu.

» VSechny Udaje o poloze (vlevo, vpravo, vpredu, vzadu
atd.) se vztahuji na divédka za posuvnym madlem,
ktery hledi ve smérujizdy.
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NEBEZPECI!

Oznacuje miru nebezpeci: Nebezpeci.
OznacCuje mozna nebezpeci, ktera by
mohla vést ke zranéni osob, pokud jim
nepredejdete.

POZOR!

Oznacuje miru nebezpeci: Pozor. Oznacuje
mozna nebezpeci, ktera by mohla vést k
poskozeni majetku, pokud jim nepredejdete.

TIP!
Oznacuje dulezité informace k aktudlnimu

tématu. Uvadi alternativni postupy, dalsi
zdroje informaci nebo uzitecné tipy.

POZOR!

Je nutné dodrzovat bezpecnostni pfedpisy a predpisy
o prevenci nehod, které plati ve vasem regionu, a také
pravni predpisy, jako je zékon o silni¢nim provozu
(StVO0), které maji v pripadé pochybnosti pfednost.

Pokud chcete s vozikem Qeridoo vyrazit do zahranici,
zjistéte siinformace o predpisech a pravidlech silnic¢-
niho provozu v dané zemi.

Zajistéte, aby vozik Qeridoo pouzivaly pouze osoby,
které jsou zpUsobilé k jeho obsluze, jak je definovano
nize. Uzivatelé si musi precist cely navod k pouziti a
porozumet mu.

POZOR!

Obalové materialy a ochranné uzavéry musi byt od-
stranény a zlikvidovany v souladu s pfedpisy o ochra-
né zivotniho prostredi platnymi ve vasem regionu.

POZOR!
Doporucené utahovaci momenty naleznete na nasle-
dujicimodkazu: geridoo.de/go/drehmomente

POZOR!

Je nutné dodrzovat vsechny informace uvedené v
Gasti ,Péce a udrzba". Korozi nelze zcela vylougit.
Posypoveé soli mohou vést ke vzniku koroznich trhlin.

POZOR!

Spojeni mezi rdmem jizdniho kola a zdvésem muze
vykazovat zndmky opotfebeni. Tento stav neni ddvo-
dem k reklamaci. Nepouzivejte Zadny nastroj, ktery-
predtim prisel do styku s béznou oceli. Malé ¢astice
oceli by mohly vést ke kontaktni korozi.

POZOR!

Qeridoo neni détska hracka a nesmi byt jako takova
zneuzivana. Proto neni dovoleno pripevnit vozik Qeri-
doo na détske kolo.

POZOR!
Pro provoz zadniho svétla je nutné dodrzovat prilozené
informace vyrobce.

NEBEZPECI!

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je rozeviraci me-
chanismus spravné zajistén. Také omotejte zajisto-
vaci popruh oje kolem oje, aby v pohotovostni poloze
nevisel dol a nemohl se zachytit za prekazky nebo je
téhnout za sebou.
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NEBEZPECI!

Pred kazdou jizdou se ujistéte, Ze je Qeridoo v bezvad-
ném technickém stavu. Provedte vizudlni kontrolu a
vénujte zvlastni pozornost ¢asti ,Jsem pfipraven vyra-
zit?". Zkontrolujte také, zda je bo¢ni upevnéni zaviené
a zda jsou popruhy na zadni strané sedadla utazené.

NEBEZPECI!

Béhem montaze udrzujte déti mimo dosah voziku
Qeridoo. Pri manipulaci s pohyblivymi ¢astmi dbejte
na to, abyste si nepfriskfipli ruce a prsty. Pred prvnim
pouzitim zkontrolujte tésnost vSech Sroubovych spojl
a zavlacek.

NEBEZPECI!

Pred pouzitim voziku Qeridoo v rezimu pfivésu se
vzdy ujistéte, Ze je bezpecnostni pas dobre upevnén.
Kromé toho se ujistéte, Ze se nemUze dostat do pohy-
blivych ¢asti hnaciho kola.

NEBEZPECI!

V misté spojeni mezi ramem jizdniho kola a zavésem
nepouzivejte podlozku nebo podobny prvek, protoze
to mGze ovlivnit stabilitu spojent.

NEBEZPECI!

Qeridoo se nesmi pouzivat po nehodé! | kdyz navenek
neni viditelné zadné poskozeni, mize byt ochranny
ucinek oslaben.

NEBEZPECI!

& Vzdy se ujistéte, ze nozni parkovaci brzda pfi zatazeni
slysitelné zabrzdi. Pokud se zcela nezatahne, nejsou
kola bezpecné zajisténa a Qeridoo se miZe rozjet.

Uzivatel

» Za uzivatele se povazuji tyto osoby:
— Kazda osoba, kterd na vozidle provadi montazni prace
nebo méni nastaven.
- Ridi¢ tazného vozidla v rezimu pfivésu.
— Obsluha v rezimu kocarku, stejné jako ve vSech ostat-
nich povolenych rezimech.
» Uzivatel musi byt starsi 16 let a musi byt dusevné vyspély,
aby mohl ovladat Qeridoo a prepravovat déti.
» Za spravné pouzivani a technickou zpUsobilost voziku
Qeridoo je vzdy odpovédny uzivatel.
» Vrezimu kocarku je povolen provoz mladsim uzivateldm
za predpokladu, ze na né dohlizi osoba, ktera splnuje vyse
uvedené pozadavky.

Cestuijici

» Vjednomistném voziku Ize pfepravovat jedno dité a ve
dvoumistném voziku az dvé déti ve véku od 6 mésict do
4 let. Pro prepravu déti mladsich 6 mésicl nebo déti, které
neumi samostatné sedét, je nutné pouzit specialni prislu-
Senstvi: geridoo.de/go/zubehoer

» Déti nesmi byt vyssi nez 105 cm, aby mély v kazdé situaci
dostatek mista nad hlavou.

» Kazdé dité musi byt fadné pfipoutano pétibodovym bez-
pecnostnim pasem.

» Déti by mély nosit cyklistickou pfilbu pfi kazdé jizdé. To se
doporucuje i pro cyklisty tahnouci vozik v rezimu privésu.

Zamyslené pouziti
Vozik Qeridoo je navrzen jako pfivés za jizdni kolo a je vyba-
ven pridavnym vybavenim pro rezim kocarku.

Qeridoo je urcen vyhradné pro soukromou prepravu jednoho
nebo dvou déti po zpevnénych cestach a nesmi se pouzivat
pfi zavodech. Kromé toho Ize v oddilech k tomu uréenych
pfepravovat zavazadla, pokud je dodrzena pfipustna hmot-
nost a zavazadla jsou bezpe¢né uloZzena s rovnomernym
rozlozenim nakladu.

Pred pouzitim voziku Qeridoo zkontrolujte, jaké mistni predpi-
sy plati a jak Ize vyrobek pouzivat.

Provoz na nezpevnéném povrchu, pfeprava zavazadel v pro-
storu pro cestujici, pfeprava zvirat a komereni vyuziti nejsou
povoleny. Stanovené limity vykonu je nutné prisné dodrzovat
a pred kazdym pouzitim zkontrolovat. Déti mohou byt prepra-
vovany do maximalni vysky 105 cm.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi a nahradni dily vy-
robené nebo doporucené spolecnosti Qeridoo. Pouziti jinych
vyrobk, stejné jako jakakoli dalsi manipulace bez vyslovné-
ho a pisemného souhlasu vyrobce, ma za nasledek vylouceni
odpovédnosti v pfipadé nehod a zavad.
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patrna jizda

Vozik Qeridoo pouzivejte prozirave a vzdy jezdéte opatrne.

Brzdéte véas pred zatackami, kfizovatkami, prekazkami
apod. a na nerovnych silnicich jezdéte vzdy pomalu.
Vyhybejte se schoddm, eskaldtordim a strmym cestam.
Dodrzujte dostatecny odstup od prekazek a vyhybejte se
prilis uzkym cestam.

Péce
PO KAZDEM POUZITI

»

»

Vycistéte interiér kabiny.
Davejte pozor na hrubé znecisténi a co nejdfive ho od-
strante.

PO SILNYCH POVETRNOSTNICH VLIVECH

»

»

»

»

Provedte dlkladné ¢isténi interiéru a exteriéru kabiny.
VSechny posuvné nebo pohyblivé ¢asti osetrete silikono-
vym sprejem.

Kabinu skladejte, az kdyz je vycisténa a zcela sucha.
Otrete ram a cely kryt do sucha.

BEHEM NEPOUZIVANI

»

Vozik Qeridoo skladujte pouze na mistech s teplotou v roz-
mezi od -23 °C do maximalné 65 °C.

Vozik byste méli skladovat pouze v suchém stavu.

Misto pro skladovani by melo byt suché, dobre vétrané a
chranéné pred primym slune¢nim zarenim.

Pokud je skladovaci teplota vysoka, méla by byt kola ulo-
Zena oddélené od kabiny, protoZe guma pneumatik muze
vést k tvorbé zapachu.

Pokud je nutné vozik Qeridoo skladovat venku, pouzijte
skladaci garaz Qeridoo.

Udrzba

MESICNE (NEBO KAZDYCH 200 KM)

» Zkontrolujte textilni alounéni, vSechny upeviovaci prvky,
sedadla a bezpe¢nostni pasy, zda nejsou potrhané, opo-
tfebované nebo zda nechybi néjaké ¢asti.

» Zkontrolujte vsechny trubky ramu a vSechny spojovaci a
upevnovaci soucasti, zda nevykazuji znamky opotrebeni a
poskozeni.

» Zkontrolujte tésnost vSech Sroubovych spojli a spoju se
zavlackou.

» Vycistéte rychloupinaci napravy kol. Rychloupinaci napravy
nastrikejte silikonovym sprejem.

POLOLETNE (NEBO KAZDYCH 500 KM)

» VSechny posuvné a pohyblivé ¢asti oSetrete silikonovym
sprejem.

» Provedte dikladné ¢isténi interiéru a exteriéru kabiny.

»  Zkontrolujte napnuti paprskd, musi byt mezi 90 a 100 kg.

KAZDE 2 ROKY (NEBO KAZDYCH 2 000 KM)
» Vlymeénte listové pruziny, protoze se jedna o opotrebitelny dil.

KAZDE 3 ROKY (NEBO KAZDYCH 3 000 KM)
» Nejméné jednou za tfi roky nechte provést kompletni
kontrolu v odborném servisu.

KAZDE 4 ROKY (NEBO KAZDYCH 4 000 KM)
» Vyménte rychloupinaci napravy.

BEZPECNOSTN/| POKYNY

Na co si musim dat pozor v reZimu
privésu?

VYSSI NAROKY NA RIDICE
Ovladatelnost kola se pfi tazeni privésu vyrazné méni, coz je
patrné zejména pfi brzdéni a prdjezdu zatackou.

»

Pred zapojenim se do silnicniho provozu si nacvicte jizdu s
privésem.

Déti prepravujte az poté, co se seznamite se zmenénym
chovanim pfi jizdé ve vhodném terénu.

Pri kazdé cesté myslete na bezpecnost déti.

Vzdy pfizplsobte styl a rychlost jizdy mistnim podmin-
kam.

Dodrzujte dostatecny odstup od prekazek a vyhybejte se
prilis uzkym cestam, protoze obé kola voziku Qeridoo jezdi
mimo obvyklou jizdni stopu.

Kolo a privés maji dohromady celkovou délku nejméné
2,5 m. Jezdéte zatacky s vétsimi polomery nez obvykle a
myslete na dodate¢nou stopu potfebnou pro vnitrni kolo.

HMOTNOST NAVIC

PIné nalozeny jednomistny vozik vazi az 50 kg a dvoumistny
az 60 kg; tuto hmotnost musi kolo kromé vlastni hmotnosti a
hmotnosti cyklisty tahnout, brzdit a udrzovat na trati:

Trhavé pohyby a brzdéni vedou k vysokému zatizeni zaveé-
su a oje, a tim k vyssimu opotrebeni.

Pri brzdéni je kazda brzdna draha vyrazné delsi a brzdové
desti¢ky jsou odpovidajicim zplisobem vice zatizeny.

Na mokré vozovce a na svazich se brzdna draha jeste
prodlouzi.
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ZPECNOSTNI POKYNY

Pfi brzdéni, zejména v zatackach, mize pfivés vybodit
nebo tlacit zadni kolo do strany a snizit jeho trakci.

Velkd odstrediva sila v zatackach muze zplsobit prevraceni
privésu.

Dodrzujte maximalni povolenou rychlost 25 km/h a
nejezdéte po Sikmé plose.

Na svazich, v klesani a v zatackach jezdéte rychlos-

ti maximalné 7 km/h, abyste se vyhnuli nadmérnym
odstredivym silam.

ZNE VOZIDLO

Zkontrolujte vhodnost tazného vozidla vzhledem k mez-
nim hodnotam vykonu.

Vozidla vyzadujici registraci, jako jsou elektrokola s asis-
tencnim motorem do 45 km/h nebo vozidla se spalovaci-
mi motory, nejsou povolena jako tazna vozidla.

Vezmeéte prosim na védomi, Ze priveésy za jizdni kolatazené
elektricky pohdnénymi koly (EPAC) mohou byt omezeny
zakonem.

Jizdni kolo nebo elektrokolo (asistence motorem do 25
km/h) musi byt technicky v pofadku avhodné pro tahani
nakladu v souladu s pfipustnou celkovou hmotnosti. Pre-
Ctéte si navod k obsluze hnaciho kola nebo se obratte na
specializovaného prodejce, ktery provede prislusny test.
Kolo by mélo byt vybaveno zpétnym zrcatkem.

RozloZeni hmotnosti v rezimu privésu

Tézisté nakladu by melo byt vzdy uprostred osy kola.

RESEN{ PROBLEMU!

Pokud mate problémy s pfipojenim zavésu nebo vam nesedi,

navstivte naseho prlivodce zaveésy.

geridoo.de/go/kupplungsleitfaden
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BEZPECNOSTN/| POKYNY

Prilis nizké zatizeni oje mize tlacit kolo nahoru.



PREHLED PRODUKTU PREHLED PRODUKTU

" o " o
Prehled produktu Prehled produktu
PALUBA 3V 1 CHRANIC - 5
PALL / OPERKA HLAVY DRZAK PRAPORKU
Kryt protl povetl’nOStnlm HLAVY KLOUBOVE SPOJOVAC| PRVKY
vliviim | Slunecni clona |
Sitka proti hmyzu
L ) . TLACITKOVA POLSTROVANI
PREPINAC PROVOZNIHO REZIMU RUKOJET BEZPECNOSTNIHO g
© / TLACITKO - == ULOZNY PROSTOR
ODEMYKACI TLAGITKO \ STRANA FIXACE L L5
\ \ POUTKO NA RUKU : i \ / m ZOBRAZOVACI OKNO
v ’ 7 ~ ﬁ
VENTILACNI KOUTEK HRUDN/ BEZPEC- ‘///
NOSTNIPAS i N IN— ULOZNY PROSTOR SE ZIPEM
SPONA BEZPEC- =
Kidgo NOSTNIHO PASU L Qeridoo \ SMYCKOVA PASKA
0 “ ,
/ VENTILACNI OKNO VLOZKA DO ¢ )
ROZKROKU
Kidgqu
Qe(\doo y LISTOVA PRUZINA ODEMYKACI REMINEK
N—r M 'S GUMOVYM TLUMENIM NASTAVOVACI PAS %E v . )
. D-KROUZEK neumatiky
REFLEKTOR 5 0% ~ g < (20palcova kola)

, \ . S |
VZDUCHEM PLNENE \‘Q - J‘r 20 x 1,75 (47-406)
N

KOLO KOCARKU Velikost trubky 20

UCHYCENI NA OJE SE palcd, &itka
ZAJISTOVACIM KNOFLIKEM 20-50 mm
RADABWEISER DEICHSEL ZAJISTOVACIH KOLIK NOZNI BRZDA REFLEKTOR Vel SEcle:
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VYKONNOSTNI LIMITY

TECHNICKE PARAMETRY

JEDNOMISTNY VOZiK

DVOUMISTNY VOZiK

Délka v rezimu pfivésu 155cm 155cm
Rezim pfivésu bez nakladu 17 kg 19 kg
Maximalni prijezdna sitka 67 cm 81 cm
Tlagitko rozsahu nastaveni posuvné rukojeti 62-122 cm 62-122 cm
Objem ulozného prostoru 381 451
Maximalni vyska ditéte 105 cm 105 cm
Montazni rozméry pfi skladani (d x $ x v) 108 x 62,5x 40 cm 108 x 76 x 47 cm
Rozméry baleni (D x S x V) 104,5 x 35,5 x 57 cm 103 x 32,5 x 65,5 cm
Pripustnd celkovéd hmotnost (Qeridoo + déti + zavazadla) 50 kg 60 kg
Maximalni zatiZeni (déti + zavazadla) 33 kg 41 kg
Maximalni zatiZzeni zavazadlového prostoru (zavazadla) 5kg 5kg
Maximalni zatizeni prostoru pro nohy (zavazadla) 1kg 1kg
Maximalni zatizeni kapes 0,5 kg 0,5kg
Maximalni hmotnost ditéte 22 kg 22 kg
Maximalni hmotnost obou déti - 41 kg

Vék 6 mésicl — 4 let 6 mésicl — 4 let

POZADAVKY | REZIM PRIVESU

Pripustny rozsah zatizeni oje (na hlavé oje)
Minimalni teplota okoli

Typ tazného vozidla

Maximalni pripustna rychlost

Velikost zadnich kol (tazné vozidlo)

JEDNOMISTNY A DVOUMISTNY VOZIK

Jizdni kolo, elektrokolo / e-bike (podpora motorem do 25 km/h)
25 km/h, v zatackach max. 7 km/h

Pri pouziti prisluSenstvi je nutné je zapocist do uzite¢ného zatizeni. Hmotnost voziku Qeridoo v nenalozeném stavu s nainstalova-
nym pfislusenstvim a uzite€nym zatizenim nesmi prekrocit pfipustnou celkovou hmotnost.
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UWAGA!

Poswiec nieco czasu na doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg
uzytkowania. Dla bezpieczenstwa wtasnego oraz osob trzecich
ZWro¢ szczegolng uwage na rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa”
oraz zawarte w nim ostrzezenia. Zachowaj instrukcje
uzytkowania do pdzniejszego wykorzystania. Produkt nalezy
przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie wraz z instrukcja
uzytkowania. llustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza
jako schemat prawidtowego montazu oraz uzytkowania.
Moga one odbiegac¢ od oryginalnego produktu.

Copyright

Wszelkie prawa do niniejszej dokumentacji sg wtasnoscia
Qeridoo GmbH.

Zawartych w niej tekstow, wartosci i ilustracji nie wolno
powielac, rozpowszechniac, wykorzystywac w celach kon-
kurencyjnych lub udostepnia¢ innym osobom bez zezwolenia.
Jezeli w ramach niniejszej dokumentacji zastosowano inne
nazwy produktéw, zasadniczo nalezy je traktowac jako zareje-
strowane znaki towarowe danego producenta.

WPROWADZENIE

UWAGA!

Stwierdzen zawartych w niniejszej dokumentacji nie nalezy
rozumiec jako gwarancji okreslonych wtasciwosci produktu.
Mimo zachowania wszelkiej starannosci nie mozna wykluczy¢
niescistosci technicznych lub pominie¢. Poszczegdlne informacje
moga ulec zmianie w krétkim czasie i bez odrebnego powiado-
mienia. Najnowszg wersje znajdziesz w obszarze z dokumen-
tami do pobrania na naszej stronie.

Niniejsza dokumentacje w innych wersjach jezykowych mozna
zamowi¢ w Qeridoo GmbH lub, jesli jest juz dostepna, mozna
jg pobra¢ z naszej strony internetowej qeridoo.de.

Certyfikaty

Qeridoo spetnia wszystkie wymagania bezpieczenstwa
okreslone w europejskiej normie bezpieczenstwa EN 15918,
uwzgledniono réwniez norme dotyczgcag wozkow dzieciecych
EN 1888. Nasze sportowe wozki dzieciece spetniajg rowniez
wszystkie wymagania dotyczace limitow zanieczyszczen
okreslone przez europejskie normy bezpieczenstwa. Dotrzy-
manie okreslonych przepisami prawa limitow zanieczyszczen
dla wszystkich tekstyliow jest takze regularnie sprawdzane
przez niezalezne instytuty badawcze, takie jak TUV. System
zarzgdzana jakoscig jest certyfikowany zgodnie z norma

ISO 9001.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wskazowki dotyczace korzystania
z podrecznika uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje
o wszystkich aspektach technicznych i dotyczacych
bezpieczenstwa, ktorych uwzglednienie jest niezbedne
podczas montazu, obstugi i konserwacji Qeridoo.

»

»
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Podrecznik uzytkownika dotyczy zarowno wersji
Kidgoo 1 (jednomiejscowej), jak i Kidgoo 2 (dwumiej-
scoweyj).

Przeczytaj caty podrecznik uzytkownika.

Skorzystaj z podrecznika uzytkownika, aby zapoznac
wszystkich uzytkownikow z produktem.

Podrecznik uzytkownika przechowuj w poblizu Qeri-
doo.

Zaprezentowane ilustracje moga odbiegac¢ od rzeczy-
wistego produktu.

Dane dotyczace potozenia (lewo, prawo, z przodu, z
tytu itp.) dotyczg osoby obserwujgcej znajdujacej sie
za patgkiem i patrzacej w kierunku jazdy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazuje oznaczenia poziomu zagrozenia
,Niebezpieczenstwo’. Wskazuje na mozli-

we zagrozenia, ktore w razie ich zlekcewa-
zenia mogg spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA!

Wskazuje oznaczenia poziomu zagrozenia
,Uwaga". Wskazuje na mozliwe zagroze-
nia, ktore w razie ich zlekcewazenia moga
spowodowac szkody materialne.

PORADA!

Wskazuje na wazne informacje na biezacy
temat. Wskazuje alternatywne dziatania,
pozostate zrodta informaciji lub pomocne
wskazowki.

UWAGA!

Nalezy réwniez przestrzega¢ obowigzujgcych w Twoim
regionie przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisow prawnych, takich jak ustawa
o ruchu drogowym (kodeks ruchu drogowego), ktére

w przypadku watpliwosci nalezy traktowac priorytetowo.

Jesli chcesz zabra¢ Qeridoo w podréz zagraniczng,
zapoznaj sie z przepisami i zasadami ruchu drogowego
obowigzujgcymi w danym kraju.

Upewnij sie, ze Qeridoo uzywajg wytacznie osoby
spetniajgce okreslone ponizej warunki jego obstugi.
Uzytkownicy musza przeczytac i zrozumiec catosc
niniejszego podrecznika uzytkownika.

UWAGA!

Materiaty opakowaniowe i ostony ochronne nalezy
usunac i zutylizowac zgodnie z przepisami ochrony
srodowiska obowigzujgcymi w Twoim regionie.

UWAGA!
Zalecane momenty dokrecajgce mozna znalez¢ pod
nastepujgcym linkiem: geridoo.de/go/drehmomente

UWAGA!

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych
w rozdziale ,Pielegnacja i konserwacja”. Nie mozna
catkowicie wykluczy¢ powstawania korozji. Sole
drogowe moga prowadzi¢ do powstawania peknie¢
spowodowanych korozjg naprezeniowa.

UWAGA!

W miejscu potgczenia ramy roweru i sprzegu moga
pojawi¢ sie oznaki zuzycia. Nie stanowig one podsta-
wy whniesienia reklamacji. Nie nalezy uzywac zadnych
narzedzi, ktére miaty wczesniej kontakt ze stalg
konwencjonalng. Najmniejsze drobinki stali mogg
prowadzi¢ do powstania korozji kontaktowe;.

UWAGA!

Qeridoo nie jest zabawka i nie moze by¢ wykorzysty-
wany w taki — niezgodny z przeznaczeniem — Spo-
sob. Nie wolno rowniez sprzegac Qeridoo z rowerem
dzieciecym.

UWAGA!
Podczas eksploatacji swiatta tylnego nalezy prze-
strzegac¢ zatgczonych informacji producenta.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze mechanizm
rozktadania ,zaskoczyt” w prawidtowy sposob. Zwin
rowniez tasme zabezpieczajgca dyszel wokot niego
w taki sposob, aby w pozycji gotowosci nie zwisata
w dot i nie mogla zaczepiac o przeszkody ani nie byta
po nich ciggnieta.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed kazdg jazda upewnij sig, ze Qeridoo jest sprawny
i w nienagannym stanie technicznym. Przeprowadz
ogledziny i zwrdéci¢ szczegdlng uwage na obszar ,Czy
moge ruszac w droge?”. Sprawdz réwniez, czy boczne
mocowanie zostato zamkniete i czy pasy z tytu fotelika
sg dociggniete.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas montazu Qeridoo dzieci powinny przebywac
z daleka. Podczas obstugi ruchomych czesci uwazaj,
zeby nie doszto do zakleszczenia dtoni i palcow.
Przed pierwszym uzyciem sprawdz poprawnosc¢
osadzenia wszystkich potgczen srubowych i zawlecz-
kowych.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zawsze upewnij sie, ze przed uzyciem Qeridoo w
trybie przyczepki tasma zabezpieczajgca zostata za-
mocowana. Ponadto upewnij sie, ze nie ma mozliwo-
sci dostania sie paska do ruchomych czesci roweru
ciagnacego przyczepke.

NIEBEZPIECZENSTWO!

W miejscu potgczenia ramy roweru ze sprzegiem nie
stosuj podktadek lub podobnych elementow, ponie-
waz moze to wptynac¢ na stabilnos¢ potgczenia.

AN\

AN

NIEBEZPIECZENSTWO!

Qeridoo nie wolno uzywac po wypadku! Nawet jesli
na zewnatrz nie sg widoczne zadne uszkodzenia, jego
dziatanie ochronne moze ulec pogorszeniu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zawsze zwracaj uwage na to, aby hamulec postojowy
nozny zatrzasnat sie w styszalny sposéb po jego
nacisnieciu. Jesli nie zatrzasnie sie catkowicie, kota
nie sg bezpiecznie zablokowane i przyczepka Qeridoo
moze sie odtoczyc.

Uzytkownicy

» Za uzytkownikow uznaje sie nastepujgce osoby:

— Kazda osoba, ktéra wykonuje prace montazowe w
pojezdzie lub modyfikuje ustawienia.

— Kierowca pojazdu holujgcego w trybie przyczepki.

— Uzytkownik w trybie buggy, jak rowniez we wszystkich
innych dozwolonych trybach.

» - Uzytkownik musi mie¢ ukoriczone 16 lat i dysponowac dojrza-
foscig psychiczng do obstugi Qeridoo i przewozenia dzieci.

» Uzytkownik ponosi ciggta odpowiedzialnos¢ za prawidto-
we uzytkowanie zdatnosc Qeridoo do uzytkowania go w
ruchu drogowym.

» W trybie buggy dopuszczalna jest obstuga przez mtodsze-
go uzytkownika, pod warunkiem, ze jest on nadzorowany
przez osobe spetniajgcg powyzsze wymagania.

Pasazerowie

» W wersji jednomiejscowej mozna przewozi¢ jedno dziec-
ko, a w dwumiejscowej do dwaojki dzieci w wieku od 6 mie-
siecy do 4 lat. Do przewozu dzieci, ktére nie ukonczyty
6 miesigca zycia lub nie potrafig samodzielnie siedzie¢ w
pozycji pionowej, nalezy uzywac specjalnych akcesoriow:
geridoo.de/go/zubehoer

» Wozrost dzieci nie moze przekracza¢ 105 cm, aby w kazdej
sytuacji miaty one wystarczajgco duzo miejsca na gtowe.

» Kazde dziecko musi zosta¢ odpowiednio przypiete
5-punktowymi pasami bezpieczenstwa.

» Dzieci powinny nosi¢ kask rowerowy podczas kazdej
jazdy. Powyzsze zalecane jest rowniez dla rowerzysty w
trybie przyczepki.

Uzytkkowanie zgodne z przeznaczeniem

Qeridoo jest produktem zaprojektowanym jako przyczepka
rowerowa, wyposazonym w dodatkowy tryb buggy.

Qeridoo jest przeznaczony wytgcznie do prywatnego trans-
portu jednego lub dwojki dzieci po drogach utwardzonych i
nie moze by¢ uzywany w warunkach zawodéw. Ponadto w
przewidzianych do tego celu komorach mozna transporto-
wac bagaz, pod warunkiem zachowania dopuszczalnej masy
i bezpiecznego utozenia bagazu z rownomiernym roztoze-
niem obcigzenia.

Przed uzyciem Qeridoo nalezy sprawdzi¢ obowigzujgce prze-
pisy lokalne i dozwolony sposob uzytkowania produktu.

Niedozwolona jest eksploatacja na nieutwardzonym terenie,
przewozenie bagazu w przedziale pasazerskim, przewozenie
zwierzat i uzytkowanie komercyjne. Nalezy scisle przestrze-
gac¢ podanych wartosci granicznych i weryfikowac je przed
kazdym uzyciem. Przewozi¢ wolno wytgcznie dzieci o wzro-
Scie nieprzekraczajgcym 105 cm.

Nalezy montowac i stosowac wytgcznie oryginalne akceso-
ria i czesci zamienne wyprodukowane lub zalecane przez
Qeridoo. Stosowanie innych produktow, jak rowniez wszelkie
inne manipulacje dokonywane bez wyraznej i pisemnej zgo-
dy producenta, skutkujg wykluczeniem odpowiedzialnosci w
razie wypadku i pojawienia sie usterek.
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|Defensywny styl jazdy

»

»
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Korzystaj z Qeridoo rozwaznie i zawsze prowadz defen-
sywnie.

Odpowiednio wczesniej hamuj przed wejsciem w zakrety,

skrzyzowania, przeszkody itp., a na nierownych drogach
zawsze jedz powoli.

Trzymaj sie z daleka od schoddéw, ruchomych schodow i
stromych Sciezek.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od przeszkod i unikaj
zbyt waskich drog.

Pielegnacja

PO KAZDYM UZYCIU

»

»

Wyczys¢ wnetrze kabiny.
Zwré¢ uwage na silniejsze zabrudzenia i usun je jak
najszybciej.

PO UZYTKOWANIU W NIEKORZYSTNYCH WARUNKACH
POGODOWYCH

Przeprowadz doktadne czyszczenie wewnetrznej i ze-
wnetrznej czesci kabiny.

Wszystkie elementy przesuwne lub ruchome zakonserwuj
za pomocag sprayu silikonowego.

Kabine sktadaj dopiero po jej wyczyszczeniu i catkowitym
wyschnieciu.

Wytrzyj do sucha rame i cate pokrycie.

JEZELI NIE KORZYSTASZ Z PRODUKTU

Qeridoo nalezy przechowywac wytacznie w miejscach,

w ktorych panuje temperatura w zakresie od -23°C do
maksymalnie 65°C.

Wdzek nalezy przechowywac wytgcznie po wysuszeniu.
Miejsce przechowywania powinno by¢ suche, dobrze
wentylowane i chronione przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

Jesli temperatura przechowywania jest wysoka, kota po-
winny by¢ przechowywane oddzielnie od kabiny, poniewaz
moga pojawic sie zapachy wytwarzane przez gume z
opon.

Uzyj sktadanego garazu Qeridoo, jesli Qeridoo trzeba prze-
chowywac na zewnatrz.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Konserwacja

CO MIESIAC (LUB CO 200 KM)

» Sprawdz pokrycia tekstylne, wszystkie zamkniecia oraz
siedzenia i pasy bezpieczenstwa pod katem rozdar¢, zuzy-
cia i brakujgcych elementow.

» Sprawdz wszystkie rury ramy oraz wszystkie elementy
taczgce i mocujgce pod katem zuzycia i uszkodzen.

» Sprawdz poprawnosc¢ osadzenia wszystkich potgczen
srubowych i zawleczkowych.

» Oczyscic¢ osie szybkoztgczne két. Dodatkowo spryskaj
osie szybkoztgczne sprayem silikonowym.

CO POL ROKU (LUB CO 500 KM)

»  Wszystkie elementy przesuwne i ruchome zakonserwuj za
pomoca sprayu silikonowego.

» Przeprowadz doktadne czyszczenie wewnetrznej i ze-
wnetrznej czesci kabiny.

» Sprawdz naprezenie szprych, musi ono wynosi¢ od 90 do
100 kg.

CO 2 LATA (LUB CO 2000 KM)
»  Wymien amortyzatory pidrowe, poniewaz sg one elemen-
tem zuzywajgcym sie.

CO 3 LATA (LUB CO 3000 KM)
» Co najmniej raz na trzy lata zle¢ przeprowadzenie kom-
pletnej kontroli w specjalistycznym warsztacie.

CO 4 LATA (LUB CO 4000 KM)
»  Wymien osie szybkoztgczne.

Na co musze zwrocic uwage w trybie
przyczepki?

WIEKSZE OBCIAZENIE OSOBY KIERUJACEJ

Podczas holowania przyczepki charakterystyka prowadzenia
roweru ulega znacznej zmianie, co jest szczegolnie odczu-
walne podczas hamowania i pokonywania zakretow.

» Przed rozpoczeciem eksploatacji przyczepki w ruchu dro-
gowym pocwicz jazde z nia.

» Dzieci nalezy przewozi¢ dopiero po zapoznaniu sie w od-
powiednim terenie ze zmieniong charakterystyka jazdy.

» Podczas kazdej jazdy pamietaj o bezpieczenstwie dzieci.

» Zawsze dostosowuj swoj styl jazdy i predkos¢ do lokalnych
warunkow.

» Zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od przeszkod i unikaj
zbyt waskich drog, poniewaz dwa kota Qeridoo poruszaja
sie poza zwyktym pasem wyznaczanym przez kota roweru.

» Rower i przyczepka razem majg minimum 2,5 m dtugo-
sci. Jedz po tukach o szerszych promieniach niz zwykle
i pamietaj o dodatkowym torze potrzebnym dla kota
wewnetrznego.

DODATKOWE OBCIAZENIE

W petni zatadowana wersja jednomiejscowa osigga mase do
50 kg, a dwumiejscowa do 60 kg, ktérg to mase dodatkowo
do masy wtasnej i kierowcy rower musi ciggng¢, wyhamowy-
wac i utrzymywac na torze jazdy:

» Szarpanie podczas ciggniecia i hamowania powoduje
duze obcigzenia sprzegu i dyszla, a tym samym wieksze
zuzycie.

» Podczas hamowania kazda droga hamowania ulega
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

znacznemu wydtuzeniu, a obcigzenie klockow hamulco-
wych zwiekszeniu.

Na mokrych drogach i na spadkach droga hamowania
ulega jeszcze wiekszemu wydtuzeniu.

Podczas hamowania, zwtaszcza w zakretach, przyczepka
moze ulec zarzuceniy, a jej tylne koto zjechac¢ w bok, co
zmniejszy jej przyczepnosc.

Duza sita odsrodkowa dziatajgca w zakretach moze
spowodowac przewrocenie sie przyczepki.

Zachowuj maksymalng dozwolong predkos¢ wynoszaca
25 km/h i unikaj jazdy w pochyleniu.

Spadki, zjazdy i zakrety pokonuj z maksymalng predkoscig
7 km/h, aby unikng¢ powstawania nadmiernych sit
odsrodkowych.

POJAZD HOLUJACY

»
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Sprawdz przydatnosé pojazdu holujgcego w odniesieniu
do wartosci granicznych.

Pojazdy wymagajgce rejestracji, takie jak e-rowery ze
wspomaganiem silnikowym rozwijajace predkosc do 45
km/h lub pojazdy z silnikami spalinowymi nie sg dozwolo-
ne jako pojazdy holujace.

Nalezy pamietac, ze przyczepki rowerowe ciggniete przez
rowery wspomagane elektrycznie (EPAC) moga podlegad
ograniczeniom prawnym.

Rower lub pojazd typu pedelec (ze wspomaganiem silniko-
wym do 25 km/h) musi by¢ sprawny technicznie i przysto-
sowany do ciggniecia tadunkoéw, zgodnie z dopuszczalng
masg catkowitg. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi roweru
holujgcego lub skontaktuj sie z wyspecjalizowanym deale-
rem w celu przeprowadzenia odpowiedniej kontroli.
Rower powinien by¢ wyposazony w lusterko wsteczne.

Rozktad masy w trybie przyczepki

Srodek ciezkosci tadunku powinien zawsze znajdowaé sie
posrodku osi kofa.

ROZWIAZANIA PROBLEMOW!
Jesli masz problemy z podtgczeniem lub dopasowaniem

sprzegu, zapoznaj sie z naszym przewodnikiem po sprzegach.

geridoo.de/go/kupplungsleitfaden

Zbyt duzy nacisk na zaczep prowadzi do powstania nieko-
rzystnej charakterystyki jazdy.

Optymalnie dobrany nacisk na zaczep umozliwia bezpieczna

charakterystyke jazdy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zbyt niski nacisk na zaczep moze powodowac wypychanie
roweru ku gorze.
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PRZEGLAD PRODUKTU

Przeglad produktu

PRZELACZNIK
TRYBU PRACY

POKROWIEC 3 W 1

Ostona przeciwdeszczowa |
Ostona przeciwstoneczna |
Moskitiera

PRZYCISK

ODBLOKOWUJACY

A

SWIAT+O ODBLASKOWE

WYPELNIONE POWIETRZEM
KOLKO TYPU BUGGY

OCHRANIACZ GLOWY

o]

PALAK

PRZYCISK

@\/

PASEK NA REKE

NAROZNIK WENTYLACYJNY

Kidgoo

I~

OKIENKO
WENTYLACYJNE

Kitgo

Qe(i90°

Q

UCHWYT DYSZLA
Z PRZYCISKIEM BLOKADY
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ODBOJ KOLA

DYSZEL

RESOR PLYTKOWY
Z GUMOWYM
1 AMORTYZATOREM

Przeglad produktu

ZAGLOWEK

N~—1
WYSCIOtKA PASA |\

MOCOWANIA

BOCZNE

3
S
]

I
=

PAS PIERSIOWY

KLAMRA PASA

ol

WYSCIOLKA KROKU

TASMA ODBLOKOWUJACA

TRZPIEN Z ZAWLECZKA

TASMA REGULACYJNA

MOCOWANIE PROPORCZYKA
ZAMKNIECIA Z PRZETYCZKA

PRZEGLAD PRODUKTU

SCHOWEK

OKIENKO

T

-

TTTTTTITTITT

Qeridoo

SCHOWEK Z ZAMKIEM
BtYSKAWICZNYM

(L

!

HAMULEC POSTOJOWY NOZNY

SWIATHA ODBLASKOWE KATEGORII,Z'

TASMA ZE SZLUFKA

Ogumienie (koto o
$rednicy 20 cali)

20 x 1,75 (47-406)

Rozmiar detki 20 cali,
szerokosé 20 — 50 mm

Wentyle samochodo-
we Schrader



WARTOSCI GRANICZNE

SZCZEGOLY TECHNICZNE

WERSJA JEDNOMIEJSCOWA

WERSJA DWUMIEJSCOWA

Dtugos¢ w trybie przyczepki 155 cm 155cm
Masa wtasna w trybie przyczepki 17 kg 19 kg
Maksymalna szerokos$¢ przeswitu 67 cm 81 cm
Zakres regulacji patgka 62-122 cm 62-122 cm
Pojemnos¢ bagaznika 381 451
Maksymalny wzrost 105 cm 105 cm

Wymiar po ztozeniu w stanie zmontowanym
(dhugosc x szeroko$¢ x wysokos$c)
Wymiary po spakowaniu (dtugos$¢ x szerokos¢ x wysokosc)

108 x 62,5x40 cm
104,5x 35,5 x 57 cm

108 x 76 x 47 cm
103 x32,5x 65,5cm

Dopuszczalna masa catkowita (Qeridoo + dzieci + bagaz) 50 kg 60 kg
Maksymalny ciezar tadunku (dzieci + bagaz) 33 kg 41 kg
Maksymalne obcigzenie bagaznik (bagaz) 5kg 5kg

Maksymalne obcigzenie przestrzeni na nogi (bagaz) 1 kg 1 kg

Maksymalne obcigzenie kieszeni na drobne przedmioty 0,5 kg 0,5 kg
Maksymalna waga kazdego dziecka 22 kg 22 kg
Maksymalna waga obojga dzieci - 41 kg

Wiek

WYMAGANIA | TRYB PRZYCZEPKI WERSJA JEDNO- | DWUMIEJSCOWA

Dopuszczalny zakres nacisku na zaczep (na gtowicy dyszla)
Minimalna temperatura otoczenia

Rodzaj pojazdu holujgcego

Maksymalna dopuszczalna predkos¢

Rozmiar kota tylnego (pojazdu holujgcego)

6 miesiecy — 4 lat

6 miesiecy — 4 lat

Rower, pojazd typu pedelec / e-rower (wspomaganie do 25 km/h)

25 km/h, w zakretach maks. 7 km/h

W przypadku stosowania akcesoriow ich ciezar nalezy odliczy¢ od tadownosci. Masa wtasna Qeridoo z zainstalowanymi
akcesoriami i tadunkiem nie moze przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej.
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POZOR!

Najdite si Cas a pozorne si precitajte tento navod na pouZitie.

V zaujme vlastnej ochrany a ochrany tretich oséb venujte
0sobitnu pozornost kapitole ,Bezpe¢nostné pokyny" a upo-
zorneniam uvedenym v tomto dokumente. Tento navod na
pouzivanie si uschovajte pre buduce pouZzitie. Vyrobok odov-
zdavaijte tretim stranam len spolu s navodom na pouzitie.
llustracie v tomto navode na pouZzitie sluzia na schematické
znazornenie spravnej konstrukcie a spravneho pouzivania.
MoZu sa lisit od origindlneho vyrobku.

Autorské prava

VSetky prava na tuto dokumentaciu zostavaju spoloc¢nosti
Qeridoo GmbH.

Texty, hodnoty a ilustracie v nom obsiahnuté sa nesmu
reprodukovat, Sirit, pouzivat na konkurencné ucely ani spri-
stupnovat inym osobam bez povolenia. Ak sa v rdmci tejto
dokumentéacie pouzivaju iné nazvy vyrobkov, treba ich vo
vSeobecnosti povazovat za registrované ochranné znamky
prislusného vyrobcu.

UvoD

POZOR!

Vyhlasenia v tejto dokumentacii nemozno chapat ako zaruku
konkrétnych vlastnosti vyrobku. Pri vSetkej starostlivosti ne-
mozno vylUcit technické nepresnosti alebo vypustené ¢asti.
Jednotlivé informécie sa mozu v pripade potreby zmenit v
kratkom Case a bez osobitného oznamenia. Najaktualnejsia
verzia je k dispozicii v ¢asti na stiahnutie na nasej webove;j
stranke.

Tuto dokumentéaciu si mézete objednat v inych jazykoch od
spolocnosti Qeridoo GmbH alebo, ak je uz k dispozicii, si ju mozete
stiahnut z nasej webovej stranky na adrese geridoo.com.

Certifikaty

Qeridoo splfia vetky bezpe&nostné poziadavky europske;
bezpecnostnej normy EN 15918 a zohladnuje aj normu pre
detské kociky EN 1888. Nase detské kociky splfiaju aj vietky
hrani¢né hodnoty znecistujucich latok pozadované eurdpskymi
bezpecnostnymi normami. Dodrziavanie zakonnych hrani¢nych
hodn6t znecistujlcich latok pre vSetky textilie pravidelne
kontroluju aj nezavislé skusobné Ustavy, ako napriklad TUV.
Manazment kvality je certifikovany podla normy ISO 9001.
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Upozornenia k pouZzivatel'skej prirucke

ZPECNOSTNE POKYNY

BEZPECNOSTNE POKYNY

Tato pouzivatel'ska prirucka vas informuje o vsetkych
technickych a bezpeénostnych aspektoch, ktoré
potrebujete na montaz, prevadzku a udrzbu zariadenia

Qe

»
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ridoo.

Pouzivatel'ska prirucka plati rovnako pre Kidgoo 1
(jednomiestny) aj Kidgoo 2 (dvojmiestny).
Kompletne si precitajte pouzivatelsku prirucku.

Na poucenie vSetkych pouzivatelov pouzite pouziva-
tel'sku prirucku.

Pouzivatel'sku prirucku si uschovajte v dosahu zaria-
denia Qeridoo.

Zobrazené obrazky sa mézu odliSovat od skutoc¢ného
vyrobku.

Vsetky oznacenia polohy (viavo, vpravo, vpredu, vzadu
atd’) sa vztahuju na pozorovatela, ktory sa pozera za
posuvnu rukovat v smere jazdy.

AN

NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje upozornenie na stupen nebez-
pecenstva Nebezpecenstvo. Upozorriuje
na mozné nebezpecCenstva, ktoré by pri
nedodrziavani viest k osobnym ujmam.

POZOR!

Oznacuje upozornenie na stupen nebez-
pecenstva Pozor. Upozornuje na mozné
nebezpecenstva, ktoré by pri nedodrziavani
viest k vecnym Skodam.

TIP!

Oznacuje dolezité informdcie o aktualnej
téme. Uvadza alternativne sposoby konania,
dalSie zdroje informacii alebo uzitocné tipy.

POZOR!

Je potrebné dodrZiavat bezpeénostné predpisy a
predpisy o prevencii nehod, ktoré platia vo vasom
regione, ako aj pravne predpisy, ako je zakon o cestnej
premavke (StV0), a v pripade pochybnosti maju
prednost.

Ak si chcete vziat Qeridoo na cestu do zahranicia,
informujte sa o predpisoch a pravidlach cestnej pre-
mavky platnych v danej krajine.

Zabezpecte, aby zariadenie Qeridoo pouzivali len
osoby, ktoré su vhodné na jeho obsluhu, ako je defino-
vané nizsie. Pouzivatelia si musia predéitat celd tuto
pouzivatelsku priru¢ku a porozumiet jej.

POZOR!

Obalové materialy a ochranné krytky sa musia od-
stranit a zlikvidovat v sulade s predpismi o ochrane
zivotného prostredia platnymi vo vasom regione.

POZOR!
Odporucané utahovacie momenty najdete na tomtood-
kaze: geridoo.de/go/drehmomente

POZOR!

Je potrebné dodrziavat vSetky informécie uvedené
v Casti ,Starostlivost a udrzba"“. Koréziu nemozno
Uplne vylucit. Odmrazovacie soli mézu viest k vzniku
koréznych trhlin.

AN

POZOR!

Na mieste spojenia medzi ramom bicykla a spojkou
moze dojst k zndmkam pouzivania. To nepredstavuje
dbévod na reklamaciu. Nepouzivajte ziadny nastroj,
ktorypredtym prisiel do kontaktu s beznou ocelou.
Najmensie ¢astice ocele by mohli viest ku kontaktnej
korozii.

POZOR!

Qeridoo nie je detska hracka a nesmie sa tak zneuzi-
vat. Preto nie je povolené zavesit Qeridoo na detsky
bicykel.

POZOR!
Pri prevadzke zadného svetla je potrebné dodrziavat
priloZzené informacie vyrobcu.

NEBEZPECENSTVO!

Pred kazdym pouzitim zabezpecte, aby bol sklapaci
mechanizmus spravne zaaretovany. Okolo tazného
zariadenia ovirite bezpe¢nostny popruh tak, aby v
pohotovostnej polohe nevisel dole a nemohol sa
zachytit alebo tahat o prekazky.
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NEBEZPECENSTVO!

Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze je Qeridoo v dobrom
technickom stave. Vykonajte vizualnu kontrolu a venujte
osobitnl pozornost oblasti ,Som pripraveny odist?".
Skontrolujte tiez, ¢i je bocné upevnenie zatvorené a Ci
sU popruhy na zadnej strane sedadla utiahnuté.

NEBEZPECENSTVO!

PoCas montaze drzte deti mimo dosahu Qeridoo. Pri
manipuldcii s pohyblivymi ¢astami dbajte na to, aby
ste si nezasekli ruky a prsty. Pred prvym pouzitim
skontrolujte pevné osadenie vSetkych skrutkovych a
zavlackovych spojov.

NEBEZPECENSTVO!

Pred pouzitim Qeridoo v rezime privesu sa vzdy
uistite, ze je bezpe€nostny pas upevneny. Okrem toho
sa uistite, Ze sa nemdze dostat do pohyblivych ¢asti
hnacieho kolesa.

NEBEZPECENSTVO!

Na mieste spojenia medzi ramom bicykla a spojkou
nepouzivajte podlozku alebo podobny prvok, pretoze
to moze negativne ovplyvnit stabilitu spojenia.

AN

AN

NEBEZPECENSTVO!

Qeridoo sa nesmie dalej pouzivat po nehode! Aj ked
nie je navonok viditelné zZiadne poskodenie, ochranny
ucinok moze byt oslabeny.

NEBEZPECENSTVO!

Vzdy sa uistite, Zze nozna parkovacia brzda pri zatiahnuti
pocutelne zacvakne. Ak nezacvakne Uplne, kolieska
nie sU bezpecne zaistené a Qeridoo sa moze posuvat.

Pouzivatel

» Za pouzivatelov sa povazuju tieto osoby:
— Kazda osoba, ktora vykonava montazne prace na vozid-
le alebo meni nastavenia.
- Vodi¢ tazného vozidla v rezime privesu.
— Obsluha v rezime kocika, ako aj vo vSetkych ostatnych
povolenych rezimoch.
» Pouzivatel' musi mat najmenej 16 rokov a musi byt dusev-
ne vyspely na obsluhu Qeridoo a prepravu deti.
» Pouzivatel je vzdy zodpovedny za spravne pouzivanie a
prepravnu spésobilost Qeridoo.
» Vrezime kocika je povolena prevadzka mladsim pouziva-
telom pod dohladom osoby, ktord spifia vy$sie uvedené
predpoklady.

Cestujuci

» V jednomiestnej konfigurécii sa moze prepravovat jedno
dieta a v dvojmiestnej konfiguracii az dve deti vo veku od
6 mesiacov do 4 rokov. Na prepravu deti mladsich ako 6
mesiacov alebo detf, ktoré nedokazu samostatne sediet,
je potrebné pouzit Specidlne prislusenstvo: geridoo.de/go/
zubehoer

» Deti nesmu byt vy&sie ako 105 cm, aby mali v kazdej situ-
acii dostatok priestoru pre hlavu.

» Kazdé dieta musi byt riadne pripttané 5-bodovym bezpec-
nostnym pasom.

» Deti by mali nosit cyklistickd prilbu pri kazdej jazde. To sa
odporuca aj pre cyklistu v rezime privesu.

Zamysl'ané pouzitie
Qeridoo je navrhnuty ako prives na bicykel a je vybaveny
dodato¢nym rezimom kocika.

Qeridoo je urcené vylucne na sukromnu prepravu jedné-

ho alebo dvoch deti po spevnenych cestach a nesmie sa
pouzivat v sutaznych podmienkach. Navyse sa v priecin-
koch uréenych na tento Ucel mdze prepravovat batozina za
predpokladu, Ze sa dodrzi pripustnd hmotnost a batozina je
bezpecne ulozena s rovnomernym rozlozenim nakladu.

Pred pouzitim Qeridoo si overte, aké miestne predpisy platia
a ako sa smie vyrobok pouzivat.

Prevadzka na nespevnenom teréne, preprava batoziny v
priestore pre cestujucich, preprava zvierat a komercné vyu-
Zitie nie su povolené. Uvedené vykonnostné limity sa musia
bezpodmieneéne dodrziavat a kontrolovat pred kazdym
pouzitim. Deti sa mozu prepravovat do maximalnej vysky
105 cm.

Montujte a pouzivajte len originalne prislusenstvo a nahradné
diely vyrobené alebo odporuc¢ané spolo¢nostou Qeridoo.
Pouzitie inych vyrobkov, ako aj akakolvek dalsia manipulacia
bez vyslovného a pisomného suhlasu vyrobcu bude mat v
pripade nehdd a poskodeni za nasledok vylucenie zodpoved-
nosti.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Defenzivna jazda

» Pouzivajte Qeridoo prezieravo a vzdy jazdite defenzivne.

» Brzdite v¢as pred zakrutami, krizovatkami, prekazkami
atd’. a na nerovnych cestach jazdite vzdy pomaly.

» Nepriblizujte sa k schodom, pohyblivym schodom a str-
mym cestam.

» DodrZiavajte dostato¢ny odstup od prekazok a vyhybajte
sa prili§ Uzkym cestam.

64

Starostlivost

PO KAZDOM POUZITI

» Vycistite interiér kabiny.

» Davajte pozor na hrubé znecistenie a ¢o najskor ho od-
strante.

PO SILNYCH POVETERNOSTNYCH VPLYVOCH

» Poriadne vycistite interiér a exteriér kabiny.

» VSetky posuvné alebo pohyblivé Casti osetrite silikénovym
sprejom.

» Kabinu zlozte, az ked je vyCistena a Uplne sucha.

» Utrite rdm a cely potah do sucha.

KED SA NEPOUZIVA

» Zariadenie Qeridoo skladujte len na miestach s teplotou
skladovania v rozsahu od -23 °C do maximalne 65 °C.

» Vozik by sa mal skladovat len v suchom stave.

» Miesto skladovania by malo byt suché, dobre vetrané a
chranené pred priamym slne¢nym svetlom.

» Ak je teplota skladovania vysoka, kolesa by sa mali skla-
dovat oddelene od kabiny, pretoZe guma pneumatik méze
viest k tvorbe zépachu.

» Ak je potrebné zariadenie Qeridoo skladovat vonku, pouzi-
te skladacie garaze Qeridoo.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Udrzba

MESACNE (ALEBO KAZDYCH 200 KM)

»

Skontrolujte textilné potahy, vSetky uzatvaracie prvky,
sedadla a bezpecnostné pasy, ¢i nie su roztrhnuté, opotre-
bované a ¢i nechybaju ich casti.

Skontrolujte vSetky rury ramu a vSetky spojovacie a
upevinovacie prvky, ¢i nevykazuju znamky opotrebovania a
poskodenia.

Skontrolujte pevné osadenie vSetkych skrutkovych a
zavlackovych spojov.

Vycistite rychloupinacie osi kolies. Rychloupinacie napravy
navyse postriekajte silikonovym sprejom.

POLROCNE (ALEBO KAZDYCH 500 KM)

VSetky posuvné a pohyblivé Casti osetrite silikonovym
sprejom.

Poriadne vycistite interiér a exteriér kabiny.
Skontrolujte napnutie tazného zariadenia, musi byt v
rozmedzi 90 az 100 kg.

KAZDE 2 ROKY (ALEBO KAZDYCH 2 000 KM)

»

Vymente listové pruziny, pretoze predstavuju opotrebitel-
ny diel.

KAZDE 3 ROKY (ALEBO KAZDYCH 3 000 KM)

»

Najmenej raz za tri roky nechajte vykonat kompletnu kon-
trolu v Specializovanom servise.

KAZDE 4 ROKY (ALEBO KAZDYCH 4 000 KM)

»

Vymente rychloupinacie osi.

Na €o si musim davat pozor v reZime
privesu?

VYSSIE NAROKY NA VODICA

» Jazdné vlastnosti sa pri tahani privesu vyrazne menia, ¢o
je viditelné najma pri brzdeni a zatacani.

» Pred U¢astou v cestnej premavke si precvicte jazdu s
privesom.

» Deti prevazajte az po tom, ako sa oboznamite so zme-
nenymi jazdnymi vlastnostami vo vhodnom teréne.

» Pri kazdej ceste myslite na bezpecnost deti.

» Vzdy prispdsobte $tyl jazdy a rychlost miestnym pod-
mienkam.

» Dodrziavajte dostato¢ny odstup od prekazok a vyhybajte
sa prilis Uzkym cestam, pretoze dve kolesa Qeridoo jazdia
mimo bezného jazdného pruhu pre bicykle.

» Bicykel a prives maju spolu celkovu dizku aspori 2,5 m.
Jazdite v zakrutach so Sir§imi polomermi ako zvycajne a
myslite na dodato¢nu stopu potrebnu pre vnutorné koleso.

DOPLNKOVA HMOTNOST

Plne naloZena jednomiestna konfiguracia vazi do 50 kg a
dvojmiestna konfiguracia do 60 kg, ktora musi okrem vlast-
nej hmotnosti a hmotnosti vodi¢a tahat, brzdit a udrziavat sa
na trati:

» Trhavé utahovanie a brzdenie vedie k vysokému zatazeniu
spojky a tazného zariadenia, a tym k vysSsiemu opotrebovaniu.

» Pri brzdeni je kazdé brzdna dréha vyrazne dihsia a zataze-
n